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Quick Guide

:@] THANK YOU FOR BUYING A WHIRLPOOL PRODUCT. PLEASE SCAN THE
In order to receive a more complete assistance, please
== ) register your appliance on: www.whirlpool.eu/register QR CODE ON YOUR
APPLIANCE IN
Before using the appliance carefully read Safety and Installation Instructions. ORDERTO HAVE
After installation, please remember to remove all transport protection parts from
the dishwasher. MORE DETAILED
INFORMATION
CONTROL PANEL
1. On-Off / Reset button with indicator light e e
2. Program selection button with indicator light
3. Multizone button with indicator light / Keylock (D P MuLTi
4. Eco program indicator light ZONE L :
5. Keylock indicator light ; : o3 T N 3 s
6. Display : | . ol ! s |
7. Program number and remaining time indicator 1 2 3 45 6 7 891011 12 13 14
8. Tablet (Tab) indicator light
9. Closed water tap indicator light 12. Power Clean® button with indicator light / Tablet (Tab)

10. Rinse Aid refill indicator light
11. Salt refill indicator light

13. Delay button with indicator light
14. Start/Pause button with indicator light / Drain out

FIRST TIME USE

More information in the Daily Reference Guide on website.

FILLING THE SALT RESERVOIR
The use of salt prevents the formation of LIMESCALE on the dishes and on
the machine’s functional components.
« Itis mandatory that the salt reservoir never be empty.
+ Itisimportant to set the water hardness.
The salt reservoir is located in the lower part ofthe dishwasher and must be
ﬁlled when the SALT REFILL indicator light & in the control panel is lit.
g 1. Remove the lower rack and unscrew the reservoir cap
¢ (anticlockwise).
" 2.0nly the first time you do this: fill the salt reservoir
’é D74 with water.
“( @ 3. Position the funnel (see figure) and fill the salt reservoir
=Y Y% " right up to its edge (approximately 1 kg); it is not unu-
sual for a little water to leak out.
4. Remove the funnel and wipe any salt residue away from the opening.
Make sure the cap is screwed on tightly, so that no detergent can get into
the container during the wash program (this could damage the water sof-
tener beyond repair).
Whenever you need to add salt, it is mandatory to complete the pro-
cedure before the beginning of the washing cycle to avoid corrosion.
WATER SOFTENING SYSTEM
Water softener automatically reduces water hardness, consequently prevent-
ing scale buildup on heater, contributing also to better cleaning efficiency.

This system regenerates itself with salt, therefore it is required to refill
salt container when empty.

Frequency of regeneration depends on water hardness level setting - regen-
eration takes place once per 6 Eco cycles with water hardness level set to 3.
Regeneration process starts in final rinse and finishes in drying phase, be-
fore cycle ends.

- Single regeneration consumes: ~3.5L of water;

« Takes up to 5 additional minutes for the cycle;

- Consumes below 0.005kWh of energy.

% FILLING THE RINSE AID DISPENSER

Rinse aid makes dish DRYING easier. The rinse aid
dispenser A should be ﬁIIed when the RINSE AID
REFILL indicator Ilght < in the control panel is lit.
NEVER pour therinse ald directly into the appli-
ance tub.

FILLING THE DETERGENT DISPENSER

To open the detergent dispenser use the opening device C. Introduce the
detergent into the dry dispenser D only. Place the amount of detergent for
pre-washing directly inside the tub. If all-in-one detergents are used, we
recommend using the TABLET button, because it adjusts the program so
that the best washing and drying results are always achieved.

Usage of detergent not designed for dishwashers may cause malfunc-
tion or damage to the appliance.

PROGRAMS TABLE

> .
E 2ol %g:z;‘:hn Water con- | Energy con-
= Programs description e g Available options ” program sumption sumption
a )= § (h:min)™ (litres/cycle) | (kWh/cycle)
Eco 50°- Program is suitable to clean normally soiled tableware, that for
this use, it is the most efficient programme in terms of its combined en- MULT] 5 g .
1.Eco ergy and water consumption, and that it is used to assess compliance “/ ”/ ZONE 1P D@ 3:35 8.7 0.59
with the EU Ecodesign legislation.
Intensive 65° - Program recommended for heavily soiled crockery, es- MULT 5 g )
2. pecially suitable for pans and saucepans. “/ “/ zoNE P @ @ 2:45 7.5 1.60
« | 6th Sense® 50-60°- For normally soiled dishes with dried food residues. i
3. Senses the level of soiling on the dishes and adjusts the program ac- NAN 'V'ULT"j:i,p @@ 1:20-3:00 | 7.0-140 | 0.70-1.10
sense Cordingly. ZONE " : .
Fast Wash&Dry 50° - Normally soiled crockery. Everyday cycle, that ensu- MULT! g .
4. @ﬂ res optimal cleaning and drying performance in shorter time. v | ZONE @ @ 1:25 1> 1.10
Crystals 45° - Program for delicate items, which are more sensitive to MULT! g .
3. ?Q high temperatures, for example glasses and cups. “/ ”/ ZONE D @ 1:40 120 1.20
17 | Rapid 30’ 45° - Program to be used for half load of lightly-soiled dishes | _ MULT! g .
6. 9 with no dried food residues. Without drying. M ZONE D G 030 2.0 0.50
34 | Silent 50° - Suitable for night-time operation of the appliance. With the M g .
7. ) e oica, N NALTCI B YER Y W1 16.0 1.15
2t | Sanitizing 65° - Normally or heavily soiled crockery, with additional anti- g
an ’ .
8. bacterial wash. Can be used to perform maintenance of the dishwasher. “/ - G 1:30 120 1.30
i\ | Prewash - Use to refresh crockery planned to be washed later.| _ | _ [yum g .
2 LU) No detergent to be used with this program. ZONE G 0:10 4> 0.01
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ECO program data is measured under laboratory conditions according to European Standard EN 60436:2020. Note for Test Laboratories: For information on
comparative EN testing conditions, please send an email to the following address: dw_test_support@europeanappliances.com

Pre-treatment of the dishes is not needed before any of the programs.

*) Not all options can be used simultaneously.

**) Values given for programs other than the program Eco are indicative only. The actual time may vary depending on many factors such as temperature and
pressure of the incoming water, room temperature, amount of detergent, quantity and type of load, load balancing, additional selected options and sensor cali-
bration. The sensor calibration can increase program duration up to 20 min.

OPTIONS AND FUNCTIONS

OPTIONS can be selected directly by pressing the corresponding button (see CONTROL PANEL). If an option is not compatible with the selected
program (see PROGRAMS TABLE), the corresponding LED flashes rapidly 3 times and beeps will sound. The option will not be enabled.

MuLtt MULTIZONE - If there are not many dishes to be washed, a half load-
ing may be used in order to save water, electricity and detergent.
By default the appliance washes dishes in all racks.

Please scan the QR code on your product in order to have more detailed information.

D TABLET (Tab) - If you use powder or liquid detergent, this option
should be off.

@ DELAY - The start of the program may be delayed for a period of time

=—O0 KEY LOCK - A long press (for 3 seconds) of MULTIZONE button, will
activate the KEY LOCK function. To deactivate the KEYLOCK, long press again.

i POWER CLEAN® - Thanks to the additional power jets this option
i provides a more intensive and powerful wash in the lower rack, in the
specific area. This option is recommended for washing pots and casseroles.

between 0:30 and 24 hours.
The DELAY function cannot be set once a wash cycle has been started.

NaturalDry is a convection drying system which automatically opens
the door during/after drying phase to ensure exceptional drying perfor-
mance every day. Door opens at the temperature that is safe to your kitch-
en furniture.

LOADING THE RACKS

CAPACITY: 10 standard place-settings

UPPER RACK FOLDABLE LOWER RACK
Load delicate and light dishes: glasses, ~FLAPS WITH For pots, lids, plates, salad bowls, cutlery etc. Large
0 cups, saucers, low salad bowls. ADJUSTABLE plates and lids should ideally be placed at the sides to
4 The upper rack has tip-up supports POSITION avoid interferences with the spray arm.
0 i) which can be used in a vertical position = The lower rack has tip-up supports which can be
o when arranging tea/ dessert saucers or in used in a vertical position when arranging plates or
o | a lower position to load bowls and food in a horizontal position (lower) to load pans and salad
CH containers. bowls easily.
0 Cj
g 00
(loading (loading
example for the example for the
upper rack) lower rack)
POWER CLEAN® CUTLERY BASKET

Power Clean® uses the special water jets in the rear of
cavity to wash more intensively the high dirty items. The
lower rack has a Space Zone, a special pull-out support
in the rear of the rack that can be used to support frying
pans or baking pans in upright position, thus taking up
less space. Placing the pots/casseroles faced to the Pow-
er Clean® component please activate the POWER CLEAN® on the panel.

The basket is equipped with top grilles for improved cutlery
arrangement. The cutlery basket should be positioned only
at the front of the lower rack.

Knives and other utensils with sharp edges must be
placed in the cutlery basket with the points facing
downwards or they must be positioned horizontally
in the tip-up compartments on the upper rack.

CARE AND MAINTENANCE
CLEANING THE FILTER ASSEMBLY

More information in the Daily Reference Guide on website.
CLEANING THE SPRAY ARMS
—

To remove the upper spray arm, The lower spray arm may
turn the plastic locking ring in be removed by pulling it
a clockwise direction. upwards.

In case you find foreign objects (such as broken glass, porcelain, bones, fruit seeds etc.)
please remove them carefully.
NEVER REMOVE the wash-cycle pump protection (black detail) (Fig 4).
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TROUBLESHOOTING

Please scan the QR code on your product in order to have more detailed information.

In case your dishwasher doesn’t work properly, check if the problem can be solved by going through the following list. For other errors or issues
please contact authorized After-sales Service which contact details can be found in the warranty booklet. Spare parts will be available for a period
of either up to 7 or up to 10 years, according to the specific Regulation requirements.

PROBLEMS

POSSIBLE CAUSES

SOLUTIONS

The dishwasher does not

No water in the water supply or the tap is closed.

Make sure there is water in the water supply or the tap running.

fill the water. Display shows:
<= and F6, both On/Off and

The inlet hose is bent.

Make sure the inlet hose is not bent (see INSTALLATION) reprogram the
dishwasher and reboot.

START/Pause LEDs are blink-
ing rapidly.

The sieve in the water inlet hose is clogged; it is
necessary to clean it.

After having carried out the verification and cleaning, turn off and
turn on the dishwasher and restart a new program.

Dishwasher finishes the cycle
prematurely.
Display shows: F15 and both

Drain hose positioned too low or siphoning
into home sewage system.

Check if end of drain hose is placed at correct height (see INSTAL-
LATION).Check for siphoning into home sewage system, install air
admittance valve if necessary.

On/Off and START/Pause LEDs
are blinking rapidly.

Air in water supply.

Check water supply for leaks or other issues letting air inside.

Detergent leaks.

Depends on the liquid detergent used and can be
emphasized in case of Delay option is activated.

Small leaks will not cause machine malfunction and can be avoided
by changing liquid detergent type or using tablets.

Policies, standard documentation, ordering of spare parts and additional product information can be found by:

« Using QR code on your product.

«  Visiting our website docs.whirlpool.eu/docs and parts-selfservice.europeanappliances.com
- Alternatively, contact our After-sales Service (See phone number in the warranty booklet).
When contacting our After-sales Service, please state the codes provided on your product’s identification plate.
The model information can be retrieved using the QR-Code reported in the energy label.
The label also includes the model identifier that can be used to consult the portal of the registry at https://eprel.ec.europa.eu.

®/TM/ © 2024 Whirlpool, Produced under license
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BG |
BJIATOOAPUM BU, YE BAKYMUXTE NPOAYKT HA WHIRLPOOL.

@ 3a Aa nonyyaBaTe NO-NbJIHO CbAeNCTBYE, perncTpupanTe Bawma

ypep Ha: www.whirlpool.eu/register

Kpamko PekosoOcmeo

3A NMOJIYYABAHE
HA Mo-NnoaPOBHA

N NHCTaNInpaHe.

Mpean ga nsnonssate ypepa, npoyereTre BHUMaTe/IHO yKasaHuATa 3a 6e3onacHocT

Cnep, MHCTannMpaHe He 3a6paB;=||7|Te Oa MaxHeTe BCUYKN TPAHCMNOPTHU YaCT OT CbAOMUAJIHATA.

MHOOPMALNA, MOJIA,

[=]; 5[]

CKAHUPAUTE QR KOp,A
HA BALLWUA YPE[

KOHTPOJIEH NAHEJ

1. ByTtoH Bkn.-V/3kn./Hynunpare cbc CBETANHEH MHAMKaTOD s [ .

2. ByTOH 3a n36upaHe Ha NPorpama CbC CBETANHEH

WHAVIKaTOP
3. ByToH “MynTn30H" CbC CBETAINHEH UHAMKaTOP /

3akniouBaHe Ha 6yToHUTE
. CBeT/IMHeH MHAMKaTOP 3a nporpama Eko

. CBeT/IHEH MHAMKATOP 3a 3aKJIloUBaHe Ha GyToHuUTe 1 2

4
5
6. Oucnnen

7. VIHOvKaTop 3a HOMep Ha Nporpama 1 oCTaBallo Bpeme

8. CBeTNMHEeH UHAMKATop 3a TabneTkn

9. CBeTIMHEH NHAMKATOP 3a 3aTBOPEH KpaH 3a NojlaBaHe Ha Bofa
10.CBETNIMHEH NHAMKATOP 3a 3apexaHe Ha MOMOLLHO CPeACTBO 3a M3MakBaHe

Gl TS

(o] (P[] @] (]
| . —oF N : 3 s
3 45 6 7 891M 12 13 14

11.CBeTNNHEH NHAMKATOP 3a 3apexaHe Ha con

12.ByToH 3a“Maybp KnuinH” (PowerClean®) cbc cBeTNIHEH NHAUKATOP /
Tabnetkn

13.ByToH 3a OTnaraHe CbC CBETNIMHEH UHAMKATOP

14.ByTtoH CrapT/lay3a CbC CBETNNHEH UHAMKaTop/ V3TouBaHe

YNOTPEBA 3A NMPDHB MbT

MoBeye MHPopmaL s -

B pa3gena PbkoBoacTBo 3a BceknpgHeBHa CnpaBKa Ha yebcaiiTa.

3APEXXAOAHE HA PE3EPBOAPA 3A CON

M3non3BaHeTo Ha con npefoTBpataBa obpasysBaHeTo Ha KOT/IEH KAMBK no

cbhoBeTe 1 GYHKLMOHANHUTE KOMMOHEHTN Ha MallMHaTa.

« 3agbmxutenHo e PE3EPBOAPBT 3A COJT1 HUKOTA 1A HE OCTABA MPA3EH.

« BaxHo e fa 3apafeTe TBbPAOCTTa Ha BoAaTa.

Pe3epBoaptT 3a con ce HaMMpa B AoMNHaTa YacT Ha MUANHaTa MallnHa U TPAG6-

Ba []a Ce [J0MbJIBa, Korato nHamMKatopbT JOMbJIBAHE HA CON &5 Ha KoH-

Tponva naHen CBeTHe

. . OTCTpaHeTe gonHaTa KOLWHMLA 1 pa3BUiTe Karaykarta
Ha pe3epBoapa (06paTHO Ha YaCOBHMKOBATa CTPENKA).

2. Camo MbpBUA MBT NpPaBUTe TOBa: HaMbJ/IHETe pe-
3epBoapa 3a con C Boga.

3. MocTaBeTe ¢yHMATa (BXK. Ppuryparta) n HambiHeTe pe-
3epBoapa 3a con fo pvba (okono 1 kg); He e Heobu-
YaliHO fja U3Teye Masko Bofa.

4. OtctpaHeTe dyHMATa 1 3abbpLUETE OCTAaTbLUMUTE OT COM OT OTBOPA.

YBepeTe ce, e KanaykaTa e 3aBuTa 34PaBo, Taka Ye Mo Bpeme Ha nporpamata

3a MVeHe npenapaTbT Aa He MOXe [a Bre3e B pe3epBoapa (ToBa Moxe Aa

NoBpeAn HEMonpaBUMO OMEKOTUTENS 3a Boaa). Korato e Heo6xoaumo fa

[o6aBuTe con, e 3aAbKUTENHO ia HanpaBUTe TOBa NpeAV 3ano4YBaHe Ha

LUKb/a Ha U3MIBaHe, 3a fia ce n3berHe Koposus.

CUCTEMA 3A OMEKOTABAHE HA BOAIATA

OmeKoTWTeNAT 3a Bofla HaMasfiBa aBTOMaTUYHO TBbPAOCTTa Ha BofjaTa, KaTo
MO TO3M HaUMH NpefjOTBPaTABa HaTPYNBaHETO Ha BaPOBUK MO HarpeBaTesna n
nosuLwasa epeKTVBHOCTTa NMPY NOUNCTBAHE.

Cunctemarta ce pereHepumpa cama cbC COJl, 3aToBa € Heo6xoAMMoO fa Ao-
nbJ/iBaTe KOHTeliHepa CbC COJl, KOraTo ce usnpasHu.

YecToTaTa Ha pereHepupaHe 3aBrCK OT HACTPOKKaTa Ha HBOTO HA TBbPAOCT
Ha BOAaTa - pereHepUpaHeTo Ce N3BbPLUBA BEAHBXK Ha BCeKM 6 Lnkbna Eco
C HVBO Ha TBBPLOCT Ha BOAATA, 3aZiafieHo Ha 3. [MpouecsT Ha pereHepripaHe
3anoysa BbB pa3zaTa Ha MOCNEAHOTO U3M/aKBaHe 1 3aBbpLUBa BbB dasata Ha
CyLIeHe, Npeam UMKbIBT Aa 3aBbpLUN.

- EfHo pereHepupaHe n3nonsea: ~3,5 niTpa Bofa;

- KbM umkbna ce f06aBAT 5 AOMbAHUTENHN MUHYTI;

+  KoHcymupart ce no-manko ot 0,005 kWh eHeprus.

S~ 3APEXXOAHE HA JO3ATOPA 3A NMOMOLL-
- HO CPEACTBO 3A U3IMJIAKBAHE
MomMOLHOTO CpeAcTBO 3a M3M/akBaHe YynecHABa
CYLLEHETO. [o3aTopbT 3a MOMOLHOTO CPeacTBO
3a u3nnakeaHe A TpsibBa [1a ce MbJIHU, KOraTo CBeT-
NIMHHUAT MHANKaTOP 3APE)K,£|,AHE HA NMOMOLL-
HO CPEACTBO 3A U3MJTIAKBAHE -:i- Ha KOHTpOI-
Hus naHen ceetHe. HUKOTA He HanuBamte nomou.u-m‘ro CpeACTBO 3a
n3niakBaHe HanpaBo BbB BaHMNYKaTa.

3APEXXOAHE HA IO3ATOPA 3A MUANIEH NPENAPAT

3a fpa oTBOpWTe Jo3aTopa 3a Npenapart, M3nosseante npucnocobneHune C.
Hanerite npenapata camo B cyxusa go3atop D. [locTaBeTe KOnMuecTBOTO Npe-
napart 3a npejBapuTesHO N3MMBaHe HanpaBo BbB BaHMYKaTa.

AKO ce 13non3BaT MHOrOGYHKLMOHANHY NpenapaTy, NpenopbyBame Aa 13-
nonssate 6yToHa TABJIETKA, Tbi1 KaTo TOI perynupa nporpamara 3a nocTu-
raHe Ha BVHary Ha-gobpu pe3ynTaTi NPy MUEHE 1 CyLLEHE.
N3non3BaHeTo Ha MMANEH NMpenapat, KOWTO He e MpeAHasHayeH 3a
CbAOMUSIIHA MALLVIHU, MOXe Aa NPUYMHN HeM3NPaBHOCT WK NoBpeaa
Ha ypepa.

TABJINLIA HA MPOITPAMUTE

e ©o|= Bpeme- Motpe6- | MoTpe6-
© Iz S, TpaeHe Ha | leHNe Ha | NleHue Ha
2 OnucaHune Ha nporpamuTe m3|S &| Hanuuxum onuun | nporpamara Bofa eHeprusa
4 S5S8 3a MueHe | (nutpa/npo- | (kWh/npo-
e u|2 B
= (4:MUH) rpama) rpama)
Eko 50°- lMNporpamaTta EKo e nogxopsila 3a NOYMCTBAHE Ha HOPMANHO
3aMbpceHa AOMaKMHCKa NOCyAa, KaTo 1M3MoJi3BaHa Mo TO3U HauuH, Npo- i
1. ECO| rpamara e Hait-edpekTBHa N0 oTHOWEHME Ha KomBuHMpaHoTo notpe6-| v | %ﬁép@@ 3:35 8,7 0,59
JIeHVe Ha eHeprna 1 BOAa U OTroBapA Ha 3akoHopaTencTsoTto Ha EC no ' ’
OTHOLUEHME Ha eKONOrMYHWA J13aliH,
o - i...
2. ﬁ NHTeH3MBHa 65° - [porpama, npenopbyBaHa 3a CUTHO 3aMbPCEHN Cb NAN/ MULTIA,_..'P D@ 2:45 17,5 1,60
[oBe, 0CO6eHO NoaXoAALLa 33 TUFAHW U TEHOXKEPU, ZONE h-
» | 6™ Sense® 50-60°- 3a HOPMaJIHO 3aMbPCEHN CbAOBE CbC 3aenHanm oc- i
3. TaTbum OT XpaHa, OTKpmMBa HMBOTO Ha 3aMbpCABaHE Ha CbAOBETE U pe- J J %’k‘TE'p D@ 1:20-3:00 | 7,0-14,0 (0,70-1,10
"€ | rynupa nporpamara. ’ :
Bbp3o nsmmsaHe n cyweHe 50° - HopmanHo 3ambpceHn cbaose, Bee-
4, @ﬂ KVAHEBHA Mporpama, KOATO OCUIypsiBa ONTMManHa epeKTMBHOCT Ha Mo- J J ’%"ghTE' @@ 1:25 11,5 1,10
YMCTBAHETO 1 U3CYLLABaHETO 3a NO-KPaTKO Bpeme, )
5, ?Q Kpucrtan 45° - lporpama 3a GuHM n3fenns, KoMTo ca no-4yBCTBUTENHN J |V | Mum @G\ 1:40 120 120
KbM BMCOKYM TemMnepaTypw, Hanpumep CTbKEHN 1 NOpLEenaHoBY Yaluu, ZONE h. ! §
5 Bbp3a 30’ 45° - [porpama, KOATO Aa Ce 1M3MoN3Ba NPY HaNoJsI0BMHA MbJl-
6. g Ha CbAOMUSASIHA UM JIEKO 3aMbPCEHM CboBE 6e3 3aCbXHany ocTaTbUm [ - J ’%"ghTE' @ @ 0:30 9,0 0,50
— | ot xpaHa, be3 nscywasaHe, )
X BeswymHa 50° - [TogxopAwa 3a nyckaHe Ha ypepa npes HowrTa, Ocn-
7. 4\)) rypsisa ontumasnHa epeKTMBHOCT Ha NMOUYMCTBAHETO M M3CYLLUAaBAHETO C J J QA(;JI'\-I-E D@ 3:30 16,0 1,15
Hal-ManKo LYyMOBU eMUCU, :
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Kpamko Pekosodcmeo 1 BG
.. | de3uHdekuyupaHe 65° - HopmanHo vy CUNHO 3aMbpPCEHUN CbAOBE, C
8. C‘/Z LOMBAHUTENHO aHTUOAKTEPMANHO n3MMBaHe. [porpama, KoAaTo Aa ce 13- J - @ 1:50 12,0 1,30
Nnon3Ba 3a NOAAPbXKKa Ha CbAOMUANHATA MaLLUHA. )
s | peABapuTenHo nsmmeaHe - /13non3sa ce 3a 0OCBeXaBaHe Ha CbfoBe-
9. @ Te, KOWTO Lje 6baT U3MUTY NO-KbCHO, 3a Tasu Nporpama He ce usnonsga| - | - [ Muln G—\ 0:10 4,5 0,01
npenapar, ZONE -

JaHHume 3a npoepamama EKO ca uamepeHu 8 1abopamopHu ycrosus ceenacHo Egponeticku cmanoapm EN 60436:2020.

benexku 3a mecmosume sabopamopuu: 3a UHGOPMAyus OmHOCHO cpasHumume ¢ EN mecmosu ycrosus usnpameme umelin HA CreOHUA aopec:
dw_test_support@europeanappliances.com

He e Heobxo0umo npedsapumesniHO mpemupaHe Ha ce0o8eme npedu NYCKaHe Ha Kosmo u 0a 6usio npozpamad.

*) He 8cu4ku onyuu mMmoz2am 0a ce U3nosi38am eOHOBPEMEHHO.

**) CmotiHocmume, 0adeHu 3a npozpamume, C U3K/Il04HeHUe Ha npoepamama Eko, ca camo opueHmuposs4HuU. PeasiHomo speme Moxe 0a ce pasauyasd 8
3a8UCUMOCM OM MHOXECmM80 (hakmopu, Kamo memnepamypama u Hasis2zaHemo Ha No0dsaHama eo0d, meMnepamypama e noMeweHuemo, Koau4ecmasomo
npendapam, Kosu4ecmaomo u 8udd Ha 3apex0aHemo, 6a1aHCUPaHemo Ha 3apexodaHemo, doNvHUMeHUMe U3bpaHu onyuu U KaaubpupaHemo Ha ceH3opd.
KanubpupaHemo Ha ceH30pa Moxe 0a ygesiudu npoowv/ixxuMesIHoCmma Ha npo2pamama c 00 20 MUH.

Onuun U OYHKLIUU

OMNUUUTE morat aa ce n36umpat AUPEKTHO C HaTUCKaHe Ha CboTBeTHUA 6yToHa (BxK. KOHTPOJIEH MAHEJT). AKo aafieHa onuuA He e CbBMeCTUMa ¢ n3bpa-
HaTa nporpama (8. TABJINLLA HA MPOTPAMUTE), CbOTBETHUAT CBETOANOA MUra 6bP30 3 MbTU 1 Ce YyBaT 3BYKOBU curHanu. OnumsaTa He ce akTuBMpa.

3a nonyvaBaHe Ha no-noapo6bHa uHdopmauus, mons, ckaHnparite QR Koga Ha Bawwms ypeq,.

MuLtt MYJITU3OH - AKO HsAMa MHOTO CbJOBE 32 MUEHE, C OrJief NeCTEHE Ha
BOAA, TOK 1 NpenapaTt MoXe Aa ce 13MN0J3Ba NONOBMH 3apexaaHe. Mo
noppasbupaHe ypeabT M1e CbAOBETE BbB BCUUKM KOLUHWLN.

=—0 3AKJ/IIOYBAHE HA KJIABULLUUTE - OyHkumata 3AKJITIOYBAHE HA
KNABULLUWTE ce akTuBMpa € AbAro HaTUcKaHe (3 cekyHam) Ha 6yToHa MYJ1-
TW30H. 3a pa geaktmeupate 3AK/IIOYBAHE HA KJTABULUWNTE, HaTucHeTe
NPOABIMKNTENHO OTHOBO.

i~ POWER CLEAN® (MAYbP KJINH) - bnarogapeHve Ha gonbaHUTENHUTE

i MOLLHV BOGHM CTPYW, Ta3u OMUMS OCUTYPABA NO-UHTEH3NBHO U MO-CUTHO
n3mMmBaHe B cneymduryHata 30Ha B JoSIHaTa KowHMUa. Ta3n onuua ce
npenopbyBa 3a M3MVBAHE HA TEHIXKEPW 1 OFHEYMNOPHU CbOBe.

D TABJIETKU (Tab)- AKo nsanonsBare npenapar Ha npax v Te4eH,
Tasu onuusA cnegBa fa e usKi.

G\ OTJIATAHE - CrapTupaHeTo Ha nporpamara Moxe fia ce OToXN 3a
h. nepwvof ot Bpeme mexay 30 1 24 yaca. OyHkuuaTa OTJ/IATAHE He moxe
[a ce 3afjafle cJief CTapTMpPaHe Ha Nporpamara

NaturalDry e KOHBEKTOpHa CrCTeMa 3a CyLLUeHe, KOSTO aBTOMATUYHO OTBa-
ps BpaTMuKaTa rno BpemMe Ha/cneq dasata Ha CylleHe, 3a Ia OCUrypu Bce-
KUBHEBHO U3KIOUUTENHN pe3ynTaTi OT CyleHeTo. Bpatnukarta ce oTBaps
npu TemnepaTypa, KoATo e 6e3onacHa 3a Bawure KyxHeHCKM mebenu, cne-
[OBaTesIHO TA HAMA Aa Ce OTBOPWUI.

3APE)K£|.AHE HA KOU]HV".I,MTE BMECTUMOCT: 10 cTaHfapTHM KOMMNIEKTa 3a XPaHeHe
FOPHA KOLWWHULUA CIr'bBAEMU AOJIHA KOLWWHULIA
3apepete AenuKaTHWTE U JIeKM CbAoOBE: PEIFCRII/}E)';IE& A —=y 3a TeHZXKepw, Kanauu, YMHWUKM, Kynu 3a canata u T.H.
@ CTBK/EHV 1 MOPLENaHOBUN YallK, YNHUIA- o3V "m EnpuTe UiHWM 1 Kanauw cnefjBa B aeanHUaA cyiyyaii aa
| KW, HACKM Kynu 3a canaTa. [opHaTa KOLUHW- Ce MOCTaBAT OTCTPaHK, 33 ia He Bb3NpenATCTBaT pas-
6 Lia MMa pa3rbBally ce onopu, KOUTO MoraT ‘ NPBCKBALLOTO pamo.
o Aa ce n3non3ear BbB BEPTVIKANHO MOSIO- [lonHata KOWHMLA MMa pa3rbBaliy ce ornopu, KOUTo
o | *KeHMe npu noapexpaaHe Ha YNHUMKN 3a MOraT fla Cce M3Mnon3BaT BbB BEPTMKANHO NMONOMXKeHNe
@/ yai/pecept Unn B no-HUCKa nosuunA 3a NPV NOAPEXAaHE Ha YNHWV UM B XOPU3OHTasIHA NO3M-
° i MOCTaBAHE Ha Kynu 11 CbI0BE 3a XpaHa. LA 33 NIeCHO NOCTaBAHE Ha TaBU 1 KyMnu 3a canara.
(npumep 3a 3apex- (npumep 3a 3apex-
0daHe Ha 20pHaMa 0are Ha 20pHAMa
KOowHuuya) KowHuya)
KOLWHWUYKA 3A MPUBOPU

POWER CLEAN® (MAYbBP KJ/IUVH)

wug! OTHIH noal
) v oo o a
[ [
o o

Power Clean® n3nonsea cneuuanHn BOLHU CTPyW OT3af
Ha KyxMHaTa 3a MO-WHTEH3UBHO W3MMBAHE Ha BUCOKM
3amMbpceHn cbaose. [onHata KowHuua nma CBobofHa
30Ha, CMeymanHa n3abprealla ce onopa B 3agHNA Kpan
Ha KOLLIHMLATa, KOATO MOXKe [ia Ce M3Mo3Ba 3a onopa 3a
TUraHW AW TaBU B M3MPaBEHO MONOXEHMe, Taka Yye Ja
3aemMaT no-manko MACTo. [ocTaBeTe TeHOXepuTe/OrHeynopHUTE CbaoBe
Haco4yeHn KbM KoMnoHeHTa Power Clean® n akTusupante POWER CLEAN®
Ha naHena.

FPOWERCLEAN

O6opyasaHa e C ropHU peLLeTKM 3a No-fo6po NoapexaaHe
Ha npubopuTe. TA TPsAGBa La Ce MO3MUMOHMPA CamMo OT
npefHaTa cCTpaHa Ha JoMHaTa KOWHWLA.

HoxoBeTe m papyrute npubopm ¢ octpu pbbose
TpA6GBa Aa ce NOCTaBAT B KOLWIHMYKaTa 3a npubopu ¢
ocTpueTaTa Hagoy UM Aa ce NO3ULMOHMPAT Xopu-
30HTANIHO B HaKNaHALWMTE Ce OTAEeNEeHNA Ha ropHaTa
KOLWWHMLa.

rPUXU N NOAAPDKKA

MNoBeue MHPopMaLMA - B pasgena PbkoBoacTBo 3a BcekuaHeBHa CnpaBKa Ha yebcaiiTa.

MOYNCTBAHE HA OUNITHPHUA Bb3EN

B cnyqa|7| ye HamepuTe BbHLUHW npegmeTun (kaTo cyyneHu CTbKna, nopuenaH, KOCTu,

CemMeHa Ha nnojose n np.), BHUMaATEJIHO ' OTCTPaHeTe.

HUKOTA HE MAXAWTE npeanasuTens Ha momnaTa 3a U/Kb/1a Ha U3MMBaHe (Y4epHus

enemeHT) (Que. 4).

3a cBanfAHe Ha FOPHOTO pamMo 3a MoxeTe fa cBanmTe JONHO-
NpbCKaHe, 3aBbpTeTE MJIaCTMaCco- TO pPa3npbCKkBalwo pamo,
BUA 3aKno4yBal NPbCTeEH MO NO- KaTo ro nsgbpnate Harope.
COKa Ha YaCOBHMKOBATa CTpPeJiKa.
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Kpamko PekosoOcmeo

OTCTPAHABAHE HA HEU3MNMPABHOCTU

3a nonyyaBaHe Ha no-noapo6bHa nHpopmauws,
Mons, ckaHuparTe QR Koga Ha Balwusa ypes.

B cnyyan ye cbgoMussiHaTa MaluMHa He paboTn HOpPManHo, MpoBepeTe Aany NPo6seMbT MOXe fAa 6bAe peLueH, KaTo npernejaTe cnegHUsA CnChbK.
3a Apyru rpelukn U HeM3NpPaBHOCTY Ce CBbPXKETE C OTAeNa 3a clieAinpoAakbeHo 06cnyKBaHe, KaTo faHHUTE 3a KOHTAKT MOXeTe ia HamepuTe B
KHVKKaTa 3a rapaHuuaATa. PesepBHuTe YacTu we 6baat HanuyHm 3a nepuog ot 7 unu Ao 10 roanHn, B CbOTBETCTBUE CbC CneundruyHnTe N3NCKBaHNSA

Ha pernameHra.

MPOBJIEMU

Bb3MOXHW NMPUYNHA

PELLEHUA

C'bAOMI/IHHHaTa MallHa

He 3apeXxaa Boja.
Ha ancnnes ce nokassa:
<211 F6 v cBeToAM-
oawuTe 3a Bkn./M3kn. n
3a CTAPT/May3a murat
6bp30.

He ce nopaBa Boga v KpaHbT € 3aTBOPEH.

YBeperTe ce, ue ce NofaBa BOAA WIIN KPaHbT € OTBOPEH.

MapKyubT 3a nofaBaHe Ha BOfa € NperbHar.

YBepeTe ce, ue MapKyubT 3a NofaBaHe Ha BoJa He e nperbHart (suxme NHCTA-
JINPAHE), BkntoueTe HOBa Nporpama Ha CbAOMUANHATA U A pecTapTupanTe.

MpexecTaT GunTbp B MapKyya 3a nofasa-
He Ha BOJja € 3aryLUeH; HeobXxoAMMO e fja ro
rnoyncTuTe.

Criep M3nbHABaHE Ha NPOBEpPKaTa 1 MOYMCTBAHETO U3KIIOUETE U BKIKOUETE
CbAOMUANIHATA MaLLVHA U pecTapTrpaiTe HoBa Nporpama.

CboomusanHaTa MallnHa
Cnupa LMKbna npexae-
BPEMEHHO.

Ha gncnnen ce nokassa:
F15 n ceetognoanTe 3a

Bkn./M3kn. n 3a CTAPT/

May3a murat 6bp30.

MapKyLl'bT 3a N3TOYBaHE € NOCTaBeH TBbpAe
HWUCKO nnn BogaTta Cce N3TO4YBa B JOMallHaTa
KaHan3aunMoHHa cucTtemMa.

MpoBepeTe fanu KpadT Ha MapKy4a 3a M3TOUBaHe e MOCTaBEeH Ha NpaBuiHaTa
BMCOUMHa (8uxme MHCTAJIVIPAHE). NpoBepeTe 3a N3TOYBaHe B JOMALLUHATA Ka-
Hann3aLMoHHa cucTemMa 1 ako e Heo6X0AVMO, MOHTVPANTE Bb3AYyLLIEH BEHTUI.

B'b3£lyX B CMCTEeMaTa 3a NoaBaHe Ha BOAa.

MpoBepeTe cucTemaTa 3a NogaBaHe Ha BOAA 3a TeUYOBE UK Apyru npobnemu,
BOZELUM 10 HaBNIM3aHe Ha Bb3ayX.

V3TnyaHeTo Ha [ETEPreHT.

3aBWCK OT N3NOJNI3BAHNA TEYEH AETEPrEHT
1 MOXe [1a 6be noguepTaHo B Clyyal Ha
aKTMBMpPaHa onuuA 3a 3abaeaHe.

MankunTe TeyoBe HAMa fia foBedat 4o HEN3NpaBHOCT Ha MallMHaTa U MoraT fa
6'bp,aT |/|36erHaT|/|, KaTo Ce NMPOMeHN BUADT Ha TEYHWA NepuneH npenapart nimn
ce U3non3Bat TabneTku.

QI/IPMEHIII MNOJINTUKN, CTaHAAPTHA AOKYMEHTaLuA, NTOpbUYKa Ha pe3epBHU YacTU N AONDbJIHUTEJTHA |/lH¢OPMaI.IVIﬂ 3a

NPoAYKTN MOXKeTe Ja HamepuTe Ha:
M3non3eaHe Ha QR Kopga Ha Bawna ypep.

Mocetute Hawwua yebcant docs.whirlpool.eu/docs 1 parts-selfservice.europeanappliances.com
Kato anTepHaTMBa MOXeTe [la ce CBbpXKeTe C OTAena 3a ceanpofax6eHo obcnyxkBaHe (BMKTe TenepoHHNUA HOMEpP
B rapaHLMOHHaTa KHIXKA). Mpn KOHTAKT € oTaena 3a cieanponaxbeHo o6cyXBaHe Ha KNMeHTU cbobluaBaiiTe KOLOBETE,

MOCOYeHY Ha 3aBofCKaTa Tabenka Ha Bawwusa ypep.
NHdbopmaumaTa 3a Mogena Moxe fa 6be 3BNieyeHa upes ckaHnpaHe Ha QR Kofa Ha eTuKeTa 3a eHepruiiHMA Knac. Ha eTuketa
CbLUO TaKa e AafieH nAeHTNOMKaTop Ha MOAEeNa, KOMTO MOXe fia ce M3Mon3Ba 3a AOCTbM A0 MopTana Ha perncTbpa Ha agpec
https://eprel.ec.europa.eu.

®/TM/ © 2024 Whirlpool, Mpon3segeHo no nuueHs
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Oversigtsvejledning

:@] TAK FORDI DU HAR K@BT ET WHIRLPOOL-PRODUKT.

Med henblik pd at modtage en mere komplet assistance, be-
des du registrere dit apparat pa: www.whirlpool.eu/register.

SCAN VENLIGST
QR-KODEN PA DIT
APPARAT FOR AT

ningerne for brug af apparatet.

Laes omhyggeligt Oversigtsvejledningen og Sikkerheds- og installationsanvis-

Husk at fierne alle transportbeskyttelsesdelene fra opvaskemaskinen efter installation.

INDHENTE FLERE
DETALJEREDE
OPLYSNINGER

BETJENINGSPANEL

Kontrollampen Tablet (Tab)

Kontrollampen Lukket vandhane

10. Kontrollampe for pafyldning af afspaendingsmiddel
11. Kontrollampe for pafyldning af salt

1. Teend/sluk-/Nulstil-knap med kontrollampe - .

2. Programveelger med kontrollampe

3. Knappen Multizone med kontrollampe / Tastblokering (D = MuLTI

4. Kontrollampen @ko-program ZONE % i :

5. Kontrollampen Tastblokering ; j o3 | N 3 P
6. Display 1 i | N o | | ;
7. Indikatoren Programnummer og tilbageveerende tid 1 2 3 45 6 7 891011 12 13 14
8.

9.

12. Knappen Ekstra ter med kontrollampe / Tablet (Tab)
13. Udsat start-knap med kontrollampe
14. Knappen Start/Pause med kontrollampe / Tem vand

FORSTEGANGSBRUG

Flere oplysninger i Daglig Referenceoversigt Vejledning pa websitet.

PAFYLDNING AF SALT

Nar der bruges salt, forhindres dannelse af KALK pa servicet og maskinens

komponenter.

- Det er obligatorisk at SALTBEHOLDEREN ALDRIG ER TOM.

- Det er vigtigt, at vandets hardhedsgrad indstilles.

Saltbeholderen sidder nederst i opvaskemaskinen (se PRODUKTBESKRIVEL-

SE) og skal fyldes, nar indikatorlampen PAFYLD SALT & pa betjenings-

panelet lyser.

1. Tag den nederste kurv ud, og skru laget af beholderen
(mod uret).

. Folgende skal kun geres forste gang: Fyld saltbe-
holderen med vand.

. Seet tragten i (se billedet), og fyldsaltbeholderen helt
op til kanten (ca. 1 kg). Det er normalt, at der Igber lidt
vand ud.

4. Fjern tragten, og after eventuel salt omkring dbningen.

Kontroller, at laget er skuet godt fast, sa der ikke kan komme opvaskemiddel i

beholderen under vaskeprogrammet (hvilket kan forarsage uoprettelig skade

pa bledgeringsanlaegget). Hvis der er behov for at fylde salt pa, skal denne
procedure foretages for starten af en vaskecyklus, for at undga korrosion.

BLOADGORINGSANLAG
Blgdgeringsmidler reducerer automatisk vandets hardhed, og forebygger
derved opbygning af aflejringer pd varmelegemet og medvirker desuden

2y §

=7

Regenereringens hyppighed afhaenger af indstillingen af vandets hard-
hedsgrad - regenereringen afvikles en gang hver 6. Eco cyklus med vandets
hardhedsgrad indstillet pa 3. Regenereringsprocessen starter under den
afsluttende skylning og afslutter under terrefasen, for cyklussen afslutter.

«  Hver regenerering forbruger: ~3,5 L vand;

»  Cyklussen tager op til yderligere 5 minutter;

« Under 0,005 kWh energi.

V PAFYLDNING AF AFSPANDINGSMIDDEL
Afspaendingsmiddel fremmer TORRINGEN af ser-
vicet. Afspaendmgsmldlets doseringsrum A skal
fyldes op, nar kontrollampen for PAFYLDNING
AF AFSPANDINGSMIDDEL - pa betjeningspa-
nelet er teendt.

Der ma ALDRIG hzldes afspaendingsmiddel direkte ind i maskinen.

PAFYLDNING AF OPVASKEMIDDEL

Anvend dbningsanordningen C til at dbne doseringsrummet til opvaske-
middel. Fyld kun opvaskemidlet i det tomme doseringsrum D. Fyld opva-
skemidlet til forvasken direkte i maskinen.

Hvis de anvendes alt-i-ét-opvaskemiddel, anbefaler vi, at du bruger knap-
pen TABLET. S3 justeres programmet, sa du altid opnar det bedste vaske- og
torreresultat.

Brug af opvaskemiddel, som ikke er fremstillet til opvaskemaskiner,

til en forbedret vaskevirkning. Dette system regenererer sig selv med salt  kan medfgre fejlfunktion eller beskadigelse af apparatet.

og det er derfor nadvendigt at fylde saltbeholderen op, nar den er tom.

PROGRAMTABEL
E "g, g‘ Vaskepro- | Vandfor- | Stremfor-
= . E£8|® Mulige grammets brug brug
? Programbeskrivelser £&| 2| indstillinger” varighed | (liter/cy- (kWh/
a e |2 (h:min)™ klus) program)
@ko 50°- @ko programmet er egnet til vask af almindligt snavset service og
er det mest effektive program til dette formal, hvad angdr kombinationen MULT 5 g .
1.Eco af energi- og vandforbrug, og dette anvendes til at vurdere overensstem- v | zoNE P D @ 3:35 87 0,59
melsen med EU lovgivningen for miljgvenligt design.
Intensiv 65° - Dette program anbefales til meget snavset service og er isaer MULT] 55 g .
2. ﬁ velegnet til pander og gryder (ma ikke bruges til sart service). “/ “/ zone P @ G 2:45 175 1,60
» | 6™ Sense® 50°- 60°- Til normalt tilsmudset service med indterrede madre- i
3. ster. Registrerer graden af tilsmudsning pa servicet og justerer program- NN ycl)JrhTEIP @@ 1:20-3:00 | 7,0-14,0 | 0,70-1,10
"¢ | met i overensstemmelse hermed. ‘ )
Hurtig Vask&Tgr 50° - Normalt tilsmudset service. Hverdagscyklus som MULTI g .
4. @ﬂ sikrer optimal rengering og terring pa kortere tid. v ¥ ZONE @G 1:25 1.5 1,10
Krystal 45° - Program til sart service, som er mere fglsomt over for hgje MULT! g .
3. ?Q temperaturer, f.eks. glas og kopper. v | ZONE D@ 1:40 120 1,20
1" | Hurtig 30" 45° - Program til halv vask af let tilsmudset service uden indter-| MULT! g .
6. :C) rede madrester. Har ingen terrefase. “/ ZONE OG 0:30 2.0 0,50
24 | Stille 50° - Velegnet, nar opvaskemaskinen skal kare om natten. Sikrer op- MuLTI g .
7. 4@ timal rengering og terring ved den laveste stajemission. ’/ ’/ ZONE @ G 3:30 160 115
3F | Desinficering 65°- Normalt eller steerkt tilsmudset service med tilfgjet anti- g
an .
8. bakteriel vask. Dette program kan anvendes til at holde opvaskemaskinen ren. v |- G 1:30 120 130
<%\ | Forvask - Bruges til at opfriske service, der skal vaskes senere. Der skal ikke MULT! g .
9 @ benyttes opvaskemiddel til dette program. " | " | zoNE @ 0:10 45 0,01
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Data for @ko-programmet er malt under laboratorieforhold iht. europaeisk standard EN 60436:2020. Note til testlaboratorierne: For oplysninger om betingelserne
for en EN-testsammenligning, rettes henvendelse til: dw_test_support@europeanappliances.com

Ingen af de forskellige programmer kraever forbehandling af servicen.

*) Ikke alle indstillinger kan anvendes samtidigt.

**) Veerdierne for de andre programmer end @ko er kun vejledende. Den faktiske tid kan variere afthaengig af mange faktorer, eksempelvis temperatur og tryk pa
vandtilferslen, rumtemperaturen, meengden af opvaskemiddel, meengden og typen af service, servicets afbalancering, ovrige valgte indstillinger og sensorens
kalibrering. Sensorens kalibrering kan forage programmets varighed med op til 20 min.

INDSTILLINGER OG FUNKTIONER

INDSTILLINGER kan vaelges direkte ved at trykke pa denpéagzeldende knap (se BETJENINGSPANEL). Hvis en indstilling ikke kan anvendes sammen
med det valgte program (se PROGRAMTABELLEN), blinker den tilhgrende indikator hurtigt 3 gange og bipper. Indstillingen aktiveres ikke.

Scan venligst QR-koden pa dit apparat for at indhente flere detaljerede oplysninger.

MuLTi MULTIZONE - Hvis der kun skal vaskes en lille maengde service, kan ma-
ZONE gkinen keres p& programmet for halvt fyldt maskine, for at spare vand,
strem og opvaskemiddel. Som default vasker apparatet service i alle kurvene.

=0 TASTBLOKERING - Et langvarigt tryk (i 3 sekunder) pa knappen MUL-
TIZONE vil aktivere funktionen TASTBLOKERING. Funktionen TASTLAS slas
fra, ved at trykke langvarigt igen.

. POWER CLEAN® - Takket veere de ekstra vanddyser giver denne funktion
“iF en mere intensiv og kraftig opvask i den nederste kury, i dette specielle
omrade. Denne funktion anbefales til opvask af kogegrej.

O TABLET (Tab) - Hvis du bruger opvaskemiddel i pulver- eller vae-
skeform skal denne valgmulighed fravalges.

G\ UDSKUDT START - Programmets starttidspunkt kan udskydes med
P mellem 0,5 og 24 timer.

NaturalDry er et torresystem med varmluft, som automatisk dbner ldgen
under/efter torrefasen, for at sikre en exceptionel terring hver dag. Lagen
abnes ved en temperatur, som ikke udretter skade pa dine kokkenelementer.

FYLDNING AF KURVENE KAPACITET: 10 standardkuverter
@VERSTE KURV VIPBARE HYLDER NEDERSTE KURV

Til sart og let service: glas, kopper, under- MED JUSTERBAR Til gryder, tallerkener, salatskale, bestik osv. Store

@ | kopper, lave salatskale. POSITION tallerkener og 1dg ber placeres i siderne for at

Det gverste kurv har holdere, som kan
bruges i lodret position ved arrange-
ment te/ dessert underkopper ellerien
lavere position til fylde skale og mad-
beholdere.

QQCH

(leksempel pa placering af service i den
overste kurv)

POWER CLEAN®

Med funktionen Power Clean® bliver meget snavsede ting
vasket ekstra effektivt med de saerlige vanddyser bagest i
maskinen. Den nederste kurv har en afstandszone, som er
en seerlig udtraeksanordning bagerst pa kurven, som kan
bruges til at stotte stegepander eller bradepander, sa de
kan std op og dermed optage mindre plads. Anbring ko-
gegrej sa det vender i retning af afstandszone komponenten og aktivér
POWER CLEAN fra panelet.

undga, at spulearmen steder imod dem.
I Den nederste kurv har holdere, der nemt kan vip-
pes op og bruges i lodret position til placering af
tallerkener eller legges ned for at give plads til gry-
der og salatskale.

(eksempel pd placering af service i den nederste kurv)

BETIKKURV
Bestikkurven har et gitter i toppen, sa bestikket kan pla-
ceres mere optimalt. Den ma kun stilles forrest i den ne-
derste kurv.
Knive og andre skarpe genstande skal placeres med
spidserne nedad eller lzegges vandret i holderne, der
kan vippes op, i den gverste kurv.

PLEJE OG VEDLIGEHOLDELSE

Flere oplysninger i Daglig Referenceoversigt Vejledning pa websitet.

RENG@RING AF FILTERENHEDEN

Hvis der findes fremmedlege
etc.) skal de fjernes forsigtigt.
FJERN ALDRIG beskyttelsesdelen til pumpen (vist med sort) (Figur 4).

mer (for eksempel glasskar, porcelzen, ben, frugtkerner

overste

Den
afmonteres ved at dreje teres ved at trykke pa sidefligene

spulearm Den nederste spulearm kan afmon-

plastlaseringen med uret.  og treekke spulearmen opad.

2 Whjr/lfz?ool


https://www.elektromarkabolt.hu

Oversigtsvejledning

www.elektromarkabolt.hu

| DA

FEJLFINDING

Scan venligst QR-koden pa dit apparat for at indhente flere detaljerede oplysninger.

Tjek om du kan lgse et problem ved hjzelp af den nedenstaende liste, hvis din opvaskemaskine ikke virker som den skal. Kontakt venligst et autori-
seret servicecenter i tilfeelde af andre fejl eller problemer. Kontaktdetaljerne findes i garantihaeftet. Reservedele vil sta til radighed i en periode pa
lenten 7 eller 10 ar i overensstemmelse med kravene i den specifikke forordning.

PROBLEMER

MULIGE ARSAGER

AFHJALPNING

Opvaskemaskinen tager ikke
vand ind.

Alle lysdioder blinker hurtigt
P& displayet vises: == F6 og
lysdioderne TAND/SLUK og
START/Pause blinker hurtigt.

Der er ingen vand i vandforsyningen, eller der er
lukket for hanen.

Kontroller, at der er vand i vandforsyningen, eller at hanen er aben.

IndIgbsslangen er bgjet.

Kontroller, at indlgbsslangen ikke er bgjet (se INSTALLATION), veelg et nyt program, og
start maskinen igen

Sien i vandindlgbsslangen er stoppet; Den skal
rengores.

Efter kontrol og rengering skal du slukke for maskinen og teende den igen. Start
derefter et nyt program.

Opvaskemaskinen afslutter
programmet for tidligt. P&
displayet vises: F15 og lysdio-
derne TAND/SLUK og START/
Pause blinker hurtigt.

Aflgbsslangen er anbragt for lavt eller afledes
i en vandlas i hjemmets spildevandssystem.

Kontrollér om aflgbsslangen er anbragt i den rette hgjde (se INSTALLATION). Tjek vand-
lasen i hjemmets spildevandssystem og installér, om na@dvendigt, en luftventil.

Luft i vandforsyningen.

Tjek vandforsyningen for leekage eller andre problemer, som lader luft slippe ind.

Vaskemiddellaekage.

Afheaenger af det anvendte flydende vaskemiddel
og kan forveerres af, at udskydningsmuligheden
er aktiveret.

Mindre lzekager vil ikke forarsage fejlfunktion pa maskinen og kan undgas ved at bruge
en anden type af flydende vaskemiddel eller tabletter.

Retningslinjer, standarddokumentation, bestilling af reservedele og supplerende produktinformation kan findes ved at:

« Brug af QR-koden pa dit produkt.

- Besgge vores website docs.whirlpool.eu/docs og parts-selfservice.europeanappliances.com

« Eller som alternativ kontakte vores serviceafdeling (Telefonnummeret findes i garantihaeftet). Nar du kontakter vores
serviceafdeling, bedes du angive koderne pa dit produkts identifikationsskilt.

Modelinformation kan indhentes ved hjzelp af den anfgrte QR-kode pd energimaerkatet. Maerkatet indeholder ogsa

modelidentifikatoren, som kan anvendes til at indhente oplysninger pa registerportalen https://eprel.ec.europa.eu.

®/TM/ © 2024 Whirlpool. Produceret pa license.
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DANKE, DASS SIE SICH FUR EIN WHIRLPOOL PRODUKT ENTSCHIE-
@ DEN HABEN. Fir eine umfassendere Unterstlitzung melden Sie |hr
== ) Gerét bitte an unter: www.whirlpool.eu/register

Kurzanleitung

BITTE SCANNEN SIE DEN
QR-CODE AUF IHREM
GERAT, UM DETAILLIERTERE

Lesen Sie vor Gebrauch des Geréts die Sicherheitshinweise aufmerksam durch. INFORMATIONEN ZU

Denken Sie nach der Installation daran, samtliche Teile zum Transportschutz aus ERHALTEN

dem Geschirrspller zu entfernen.
BEDIENTAFEL
1. Ein-Aus/Reset Taste mit Anzeigelicht — o — — S —
2. Programmwahl-Taste mit Anzeigelicht
3. Taste Multizone mit Anzeigelicht / Tastensperre @ ’ = MuLTI D” ’
4. Eco-Programm Anzeigelicht ZONE o j
5. Tastensperre Anzeigelicht ] j o3 R R I e
6. Anzeige : ; i I S : i 3
7. Programmnummer und verbleibende Zeitanzeige 1 2 3 45 6 7 891011 12 13 14
8. Tab Anzeigelicht
9. Wasserhahn zu Anzeigelicht 11. Anzeigelicht zum Salz auffiillen 13. Startzeitvorwahl-Taste mit Anzeigelicht
10. Anzeigelicht zum Klarspdler auffiillen 12. Power Clean®-Taste mit Anzeige /Tab  14. Start/Pause Taste mit Anzeigelicht / Ablassen
ERSTER GEBRAUCH Weitere Informationen in der Bedienungsanleitung auf der Website.
SALZBEHALTER BEFULLEN Der Regenerationsprozess beginnt in der Endspiilung und endet in der

Mit der Verwendung von Salz werden KALKABLAGERUNGEN auf dem Ge-
schirr und den funktionalen Komponenten des Geschirrspiilers verhindert.
 DER SALZBEHALTER DARF NIE LEER SEIN!

- Esist wichtig, die Wasserharte einzustellen.

Der Salzbehalter befindet sich im Geschirrspiilerboden (siehe PRODUKTBE-

SCHREIBUNG) und muss aufgefiillt werden, wenn die SALZNACHFULLAN-

ZEIGE &3 der Bedienblende leuchtet.

1. Ziehen Sie den Unterkorb heraus und schrauben Sie
den Salzbehalterdeckel gegen den Uhrzeigersinn ab.
2.Nur beim ersten Mal: Befiillen Sie den Salzbehélter

mit Wasser.

3. Setzen Sie den Trichter auf (siehe Abbildung) und fiillen
Sie den Behélter bis zum Rand mit Salz (ca. 1 kg), es ist
normal,wenn etwas Wasser auslduft.

4. Den Trichter abnehmen und die Salzreste vom Offnungsrand entfernen.

Sicherstellen, dass der Deckel fest angeschraubt ist, so dass kein Spulmittel

wahrend dem Waschprogramm in den Behalter gelangt (dies kdnnte den

Wasserentharter irreparabel beschddigen). Immer wenn Sie Salz zugeben

miissen, ist es zwingend vorgeschrieben, diesen Vorgang vor dem Be-

ginn des Spiilgangs auszufiihren, um Korrosion zu vermeiden.

WASSERENTHARTUNG
Der Wasserentharter reduziert automatisch die Wasserharte, verhindert

Trocknungsphase, bevor der Zyklus endet.

« Eine einzelne Regeneration verbraucht: ~3,5 | Wasser;
»  Das Programm dauert bis zu 5 Minuten langer;

+ Energieverbrauch unter 0,005 kWh

KLARSPULERSPENDER AUFFULLEN
. Klarspuler macht das TROCKNEN von Geschirr ein-
facher. Der Klarspilerspender A muss aufgefillt
werden, wenn, das KLARSPULER AUFFULLEN
Anzeigelicht . auf der Bedienblende leuchtet.
Fiillen Sie den Klarspiiler NIEMALS direkt ins
Innere des Geschirrspiilers.

EINFULLEN DES SPULMITTELS

Zum Offnen des Spiilmittelbehélters den Offnungsmechamsmus C dri-
cken. Fillen Sie das Spulmittel ausschlieBlich in das trockene Fach D ein.
Die fur den Vorspllgang benétigte Spllmittelmenge wird direkt in den Ge-
schirrspiiler gegeben.

Werden Kombispulmittel verwendet, dann empfehlen wir, die Option TAB
zu verwenden. Damit werden die Programme dem verwendeten Spulmit-
tel angepasst, um das bestmégliche Spiilergebnis zu erhalten.

Die Verwendung von Reinigungsmitteln, die nicht fiir Geschirrspiiler
bestimmt sind, kann zu Fehlfunktionen oder Schdaden am Gerit fiihren.

Kesselsteinablagerungen am Heizelement und tréagt somit zu einer héheren
Reinigungsleistung bei. Dieses System regeneriert sich mit Salz, daher
ist es erforderlich, Salz in den Behélter zu fiillen, wenn dieser leer ist.
Die Regenerierungshaufigkeit hdngt von eingestellten Stufe fir die Was-
serhdrte ab - die Regenerierung findet einmal alle 6 Eco-Zyklen bei Wasser-
harte auf 3 statt.

PROGRAMMTABELLE

E Eol & Wasser- | Energie-
£ $glo . Programm- 9
G . x5® Verfiigbare verbrauch | verbrauch
) Programmbeschreibung §-§_ 3| Zusatzfunktionen * (St‘é?f\l/‘ner:)**) (Liter/ (kWh/
a |2 : Zyklus) Zyklus)
Eco 50° - Das ECO-Programm eignet sich, um normal verschmutztes Ge- _
schirr zu reinigen. In Bezug auf den kombinierten Energie- und Wasser- MULT! -5 ] .
1.Eco verbrauch ist es das effizienteste Programm, das auch zur Prifung der v Y ZONE P@Q 3:35 87 059
Einhaltung der Okodesign-Richtlinie verwendet wird.
Intensiv 65° - Programm empfohlen fiir stark verschmutztes Geschirr, beson- MULT] -5 g )
2. ﬁ ders Topfe und Pfannen (nicht fiir empfindliche Teile verwenden). “/ “/ zoNe P D Q 2:45 17,5 1,60
« | 6th Sense® 50°- 60° - Flr normal verschmutztes Geschirr mit trockenen i
3. Speiseresten. Erfasst den Grad der Verschmutzung auf dem Geschirr und NAN; g"ghTE' 'j.'i:|':) D @ 1:20-3:00 | 7,0-14,0 (0,70-1,10
¢ | passt das Programm entsprechend an. ’ ’
Schnelles Spiilen &Trocknen 50° - Normal verschmutztes Geschirr. Tag-
4, @ﬂ licher Zyklus, der optimale Reinigungs- und Trockenleistung in kiirzester NAN; g"ghTE' @ @ 1:25 11,5 1,10
Zeit garantiert. )
Kristall 45° - Programm fiir empfindliches Geschirr, das empfindlicher auf MuLT! g )
5. ?Q hohe Temperaturen ist, zum Beispiel Gldser und Becher. ’/ ’/ ZONE @ G 1:40 120 1,20
Rapid 30’ 45° - Programm ideal fiir eine halbe Beladung mit leicht ver-
6. 'J)|schmutztem Geschirr ohne getrocknete Speisereste. Hat keine Trock-| - J MuLti g 0:30 9,0 0,50
= 9 P ZONE h
—~ [nungsphase. )
24 | Nachtspiilen 50° - Geeignet flir den Nachtbetrieb des Gerétes. Garantiert opti- MULT! g .
7. 4@ male Reinigungs- und Trockenleistung bei niedrigstem Larmpegel. v |V ZONE @ G 3:30 160 115
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., | Desinfizieren 65° - Normal oder stark verschmutztes Geschirr mit zusatz-
8. C‘/’{ lichem antibakteriellen Spiilgang. Kann fiir die Wartung des Geschirrsp- V|- @ 1:50 12,0 1,30
lers verwendet werden. )
<%\ | Vorwasche - Verwendet, um Geschirr einzuweichen, das spater gespiilt wer- MULTI g .
9 @ den soll. Fir dieses Programm wird kein Spiilmittel verwendet. " | | zoNE G 0:10 45 0,01

Die ECO-Programmdaten sind Labormessdaten, die gemdl3 der europdischen Vorschrift EN 60436:2020 erfasst wurden.

Hinweis fiir die Priiflabors: Informationen hinsichtlich der Bedingungen des EN-Vergleichstests sind unter nachfolgender Adresse anzufordern:
dw_test_support@europeanappliances.com

Eine Vorbehandlung des Geschirrs ist vor keinem Programm erforderlich.

*) Nicht alle Optionen kénnen gleichzeitig verwendet werden.

**) Werte, die fiir andere Programme als das ECO-Programm angegeben werden, sind nur Richtwerte. Die aktuelle Zeit kann auf Grundlage von mehreren Fakto-
ren, wie Temperatur und Druck des eintretenden Wassers, Raumtemperatur, Splilmittelmenge, Menge und Art der Beladung, Lastausgleich, zusdtzlich gewdhlte
Optionen und Sensoreichung variieren. Die Sensoreichung kann die Programmdauer bis zu 20 Min. erhéhen.

OPTIONEN UND FUNKTIONEN

OPTIONEN kann direkt durch Driicken der entsprechenden Taste ausgewahlt werden (siehe BEDIENBLENDE). Wenn eine Option nicht mit dem
ausgewdhlten Programm kompatibel ist (siehe PROGRAMMTABELLE), blinken die entsprechenden LED 3 Mal schnell und ein Piepton ertont. Die
Option wird nicht aktiviert.
@
h,

Mutti MULTIZONE - Haben Sie nur wenig Geschirr zu sptilen, wahlen Sie

Bitte scannen Sie den QR-Code auf ihrem Gerat, um detailliertere Informationen zu erhalten.

STARTZEITVORWAHL - Der Programmstart kann um eine Zeit von 0:30

ZONE den Spiilgang Halbe Fillung. Sie sparen Wasser, Strom und Spiilmit-
tel. Standardmafig wascht das Gerat das Geschirr in allen Kérben.

=0 TASTENSPERRE - Durch langes Driicken (3 Sekunden lang) der MULTI-
ZONE-Taste wird die TASTENSPERRE aktiviert. Die Taste erneut lang driicken,
um die TASTENSPERRE zu deaktivieren.

= POWER CLEAN® - Mit den zusatzlichen Powerdiisen bietet diese Option
“P im dafiir vorgesehenen Bereich im Unterkorb einen intensiveren und

bis 24 Stunden verzégert werden. Bei bereits in Gang gesetztem Pro-
gramm ist eine Startzeitvorwahl nicht mehr méglich.

NaturalDry - Das ist ein Heif3lufttrocknungssystem, das die Tiir wahrend/
nach der Trockenphase automatisch 6ffnet, um téglich hervorragende Tro-
ckenleistung sicherzustellen. Die Tur 6ffnet sich bei einer fiir Ihre Kiichen-
mobel sicheren Temperatur, daher wird die Tir nicht gedffne.

starkeren Spiilvorgang. Diese Zusatzfunktion ist ideal zum Reinigen von
Topfen und Brétern.

D TAB- Wenn Sie Pulver oder Flissigspilmittel verwenden, muss diese
Option ausgeschaltet sein.

KORBE BELADEN FASSUNGSVERMOGEN: 10 MaRgedecke
OBERKORB KLAPPBARE KLAPPEN UNTERKORB

Hier sortieren Sie empfindliches und leich- ~ MIT VERSTELLBARER Fur Topfe, Deckel, Teller, Salatschiisseln, Besteck

e | tes Geschirr ein: Glaser, Tassen, kleine Teller, POSITION usw. GroBe Teller und Deckel sollten idealerwei-

flache Schisseln. ==
| Der Oberkorb verfligt tUber klappbare
Halterungen, die in vertikaler Stellung
fur Untertassen oder Dessertteller oder
in einer tieferen Stellung fir Schisseln
und sonstige Behdltnisse verwendet
werden kdnnen.

(Sortierbeispiel fiir den Oberkorb)

se an die Seiten gelegt werden, um nicht mit
dem Spriiharm in Kontakt zu kommen.

Der Unterkorb verfiigt tiber klappbare Ablagen,
die in vertikaler Stellung fur Teller oder in hori-
zontaler (niedriger) Position fiir Pfannen und Sa-
latschiisseln verwendet werden kdnnen.

QQOCH

) s e s

(Sortierbeispiel fiir den Unterkorb)

POWER CLEAN®

Bei Power Clean® sorgen spezielle Wasserdiisen hinten
im Gerédt flr eine verstarkte Reinigung von stark ver-
schmutztem Geschirr. Der Unterkorb hat eine Raumzo-
ne, eine spezielle Halterung zum Herausziehen an der
Korbhinterseite, welche benutzt werden kann um Pfan-
nen oder Backbleche in senkrechter Position zu halten,
und so weniger Raum zu beanspruchen. Wenn die Topfe/Brater in Richtung
Power Clean® eingelegt werden, bitte POWER CLEAN® auf der Bedienblen-
de aktivieren.

BESTECKKORB

Er ist oben mit Gittern versehen, um das Besteck besser
einzuordnen. Er darf nur im vorderen Teil des unteren
Korbes eingesetzt werden.

Messer und andere Kiichenutensilien mit scharfen
Spitzen sind mit nach unten gerichteten Spitzen in
den Besteckkorb einzuordnen oder waagerecht auf
die Ablagen des oberen Geschirrkorbs zu legen.

HPpowercLEAN

REINIGUNG UND WARTUNG
REINIGUNG DER FILTEREINHEIT

Weitere Informationen in der Bedienungsanleitung auf der Website.
REINIGUNG DER SPRUHARME

N .

Falls Sie Fremdkorper (wie Glasscherben, Porzellan, Knochen, Fruchtsamen usw.)
finden, entfernen Sie diese bitte sorgfiltig.
Das Spllpumpenschutzteil (schwarzes Teil) NICHT ABGENOMMEN WERDEN (Abb 4).

Whjr/lfz?ool
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Kurzanleitung

LOSEN VON PROBLEMEN

Bitte scannen Sie den QR-Code auf ihrem Gerat, um detailliertere Informationen zu erhalten.

Falls Ihr Geschirrspiiler nicht richtig funktioniert, versuchen Sie, das Problem anhand der folgenden Liste zu beheben. Fiir andere Fehler oder
Probleme wenden Sie sich bitte an den autorisierten Kundendienst, dessen Kontaktdaten im Garantieheft aufgefiihrt sind. Ersatzteile werden
fiir einen Zeitraum von entweder bis zu 7 oder bis zu 10 Jahren verfiigbar sein, je nach den spezifischen Anforderungen der Verordnung.

STORUNGEN

MOGLICHE URSACHEN

LOSUNG

Der Geschirrspliler ladt kein
Wasser. Das Display zeigt: <=
F6 und die LEDS Ein-Aus und
START/Pause blinken rasch

Kein Wasser im Wassernetz oder zugedreh-
ter Wasserhahn.

Sicherstellen, dass Wasser im Wassernetz ist oder der Wasserhahn lauft.

Geknickter Zulaufschlauch.

Sicherstellen, dass der Zulaufschlauch nicht geknickt ist (siehe INSTAL-
LATION), den Geschirrspiler neu programmieren und wieder einschalten.

Sieb im Zulaufschlauch verstopft; es muss
gereinigt werden.

Nach der Uberpriifung und Reinigung, den Geschirrspiiler ausschalten
und ein neues Programm starten.

Der Geschirrspiler beendet
friihzeitig das Programm.

Das Display zeigt: F15 und die
LEDS Ein-Aus und START/Pause
blinken rasch

Abflussschlauch zu niedrig positioniert oder
Wasser vom Abwassersystem angesaugt.

Kontrollieren Sie, ob das Ende des Abflussschlauches auf der korrekten
Hohe positioniert ist (siehe INSTALLATION). Kontrollieren Sie, ob Wasser
in das Abwassersystem angesaugt wird, installieren ggf. ein Beluftungs-
ventil.

Luft in der Wasserversorgung.

Kontrollieren Sie die Wasserversorgung auf Lecks oder andere Proble-
me, die einen Lufteintritt verursachen.

Das Auslaufen des Waschmittel.

Hangt vom verwendeten Flissigwasch-
mittel ab und durch die aktivierte Startvor-
wahloption verstarkt werden.

Kleine Leckagen flihren nicht zu einer Funktionsstérung der Maschine
und kénnen vermieden werden, indem man den Typ des Flissigwasch-
mittels wechselt oder Tabs verwendet.

Firmenrichtlinien, Standarddokumentation, Ersatzteilbestellung und zuséatzliche Produktinformationen finden Sie unter:

«  Mit dem QR-Code auf Ihrem Produkt.

-« Besuchen Sie unsere Website docs.whirlpool.eu/docs und parts-selfservice.europeanappliances.com
« Alternativ konnen Sie unseren Kundendienst kontaktieren (Siehe Telefonnummer in dem Garantieheft).
Wird unser Kundendienst kontaktiert, bitte die Codes auf dem Typenschild des Produkts angeben.
Die Modellinformation ist iber den QR-Code auf der Energieverbrauchskennzeichnung aufrufbar. Die Kennzeichnung enthlt

auch die Modellnummer, die den Zugang zum Verzeichnisportal unter https://eprel.ec.europa.eu ermoglicht.

®/TM/ © 2024 Whirlpool. Hergestellt unter Lizenz
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Pikaopas
D KIITOS SITA, ETTA OSTIT WHIRLPOOL-TUOTTEEN. SKANNAAMALLA
Jotta voit saada parempaa palvelua, rekisterdi laitteesi osoit-
teessa: www.whirlpool.eu/register LAITTEESSASI OLEVAN

QR-KOODIN SAAT
Lue turva- ja asennusohjeet huolellisesti lapi ennen laitteen kayttoa. TARKEMPAA TIETOA

Muista poistaa kaikki kuljetusta varten tarkoitetut suojaosat astianpesuko-
neesta asennuksen jalkeen.

KAYTTOPANEELI

1. Virta/nollauspainike ja sen merkkivalo o O

2. Ohjelman valintapainike ja sen merkkivalo

3. Multizone -painike ja sen merkkivalo / Painikelukitus (D = MuLTI

4. Saastdohjelman merkkivalo ZONE

5. Painikelukituksen merkkivalo ; j o3

6. Naytto | | | P : | ol | | B

7. Ohjelman numero ja jiljelld olevan ajan merkkivalo 1 2 3 45 6 7 8 910Mn 12 13 14

8. Tabletin (Tab) merkkivalo

9. Suljetun vesihanan merkkivalo 12. Power Clean® -painike ja sen merkkivalo (tehopesu) / Tablettipainike (Tab)

10. Huuhtelukirkasteen tayton merkkivalo 13. Ajastuspainike ja sen merkkivalo

11. Suolan tayton merkkivalo 14. Kdynnistys-/Taukopainike ja sen merkkivalo / Tyhjennys

ENSIMMAINEN KAYTTOKERTA Lisatietoa on Paivittdiskayton Viiteoppaassa sivustolla.
SUOLASAILION TAYTTAMINEN Regenerointitiheys riippuu veden kovuustason asetuksista - regenerointi ta-
Suolan kdyttdminen estda KALKKEUTUMIEN syntymistd astioihin ja koneen  pahtuu kerran 6 Eco-jaksoa kohden, kun veden kovuustasoksi on asetettu 3.
toiminnan kannalta oleellisiin osiin. Regeneroitumisprosessi kaynnistyy loppuhuuhtelussa ja paatyy kuivaus-
« SUOLASAILIO ei saa KOSKAAN OLLA TYHJA. vaiheessa, ennen jakson loppumista.

«  Veden kovuuden asettaminen on tarkea seikka. +  Yksittdisessa regeneroitumisessa kuluu: ~3,5 litraa vetta

Suolasiilid sijaitsee astlanpesukoneen alaosassa ja se on taytettava kun « Prosessiin kuluu noin 5 lisaminuuttia kyseisessa jaksossa;
SUOLASAILION TAYTON merkkivalo & kéyttdpaneelissa palaa. «  Prosessin energiankulutus on alle 0,005 kWh.

HUUHTELUKIRKASTESAILION TAYTTAMINEN

T Huuhtelukirkaste helpottaa astioiden KUIVAAMIS-
TA. Huuhtelukirkastesailio A on tdytettava kun
HUUHTELUKIRKASTEEN TAYTON merkkivalo =,
kayttopaneelissa palaa.
ALA koskaan kaada huuhtelukirkastetta suo-

. Poista aIakorlja klerra auki sailion korkki (vastapaivaan).
. Tee ndin vain ensimmadiselld kerralla: tayta suola-
sailio vedella.
. Laita suppilo (ks. kuva) paikalleen ja tdyta suolasailio
reunaan asti (noin 1 kg); vdhaisen vesimaaran valumi-
nen ulos eiole epatavalllsta
Ota suppilo pois ja pyyhi aukolta kaikki suolajadnteet.
Varmista, etté korkki on kierretty kiinni kunnolla, jotta silioon ei padse pe- . oo i SRR PESUEIAAN, e

suainetta pesuohjelman aikana (tdma seikka saattaisi vahingoittaa veden-  pgpSUAINELOKERON TAYTTAMINEN

pghmkenninté Ikorjaamattomalll.a tavalla). i etiva Pesuainesailio avataan avauslaitteesta C. Laita pesuainetta ainoastaan kui-
Aina kun suolaa on tarpeen lisdta, toimenpide on vietdva loppuunen- 55, gilissn D. Laita esipesuun tarkoitettu pesuainemaara suoraan pesu-
nen pesujakson aloittamista korroosion estamiseksi. tilan sissan.

VEDENPEHMENNINJARJESTELMA ............................................................... Jos Kaytetdan all-in-one-pesuainetta, on suositeltavaa kiiyttss TABLET-

Tl-painiketta, silla se saatda ohjelman siten, ettd saadaan aina parhaat
pesu- ja kuivaustulokset.

Muiden kuin astianpesukoneille tarkoitettujen pesuaineiden kayttami-
nen saattaa aiheuttaa laitteelle toimintahairi6ita tai vahingoittaa sita.

Vedenpehmennin laskee automaattisesti veden kovuutta, mika puolestaan
vahentda kalkkisaostumien kerddntymista lammittimeen; tama helpottaa
my0s puhdistamista. Tama jarjestelma regeneroituu suolaa kadyttden,
minka vuoksi suolasailio on taytettava sen tyhjentyessa.

OHJELMATAULUKKO
; >
] ") =~ . o
£ se|l2 . Pesuohjel-| Veden Energianku-
g Ohjelmien kuvaus _S’% S I?gg\ll‘;?r:lr:ﬁt*’ man kesto [  kulutus lutus
5 2 > B (h:min)™ | (litraa/jakso) | (kWh/jakso)
=

Saasto 50°- Sadsto-ohjelma soveltuu normaalisti likaisille ruokapdydas-
1.Eco sa kaytetyille astioille. Se on seka energian etta veden kdyton kannalta

: tehokkain ohjelma. Tata ohjelmaa kdytetdan EU:n ekosuunnittelun vaa-
timustenmukaisuuden arviointiin.

2 ﬁ_ Tehopesu 65° - Suositeltu ohjelma erittain likaisille astioille, sopii erityi-
: sesti pannuille ja kattiloille (ei saa kdyttaa aroille astioille).

» | 6 Sense® 50°- 60°-Normaalisti likaiset astiat, joissa on kuivuneita ruoka-
3. tahroja. Tunnistaa astioiden likaisuuden automaattisesti ja saataa ohjel-
"¢ | maa sen mukaisesti.

@ﬂ Pikapesu & kuivaus 50° - Normaalilikaiset astiat. Jokapaivaiseen pe-
suun, takaa parhaat mahdolliset tulokset lyhyemmassa ajassa.

Kristalli 45° - Jakso on tarkoitettu aroille astioille, jotka ovat herkkia kor-
keille lampétiloille, kuten esimerkiksi lasit ja kupit.

Pika 30" 45° - Ohjelma, jota kaytetdan puolitdydelle koneelliselle hie-
man likaisia astioita, joissa ei ole kuivaneita ruoanjaamia. Kuivausvai-| -
hetta ei ole.

Hiljainen 50° - Soveltuu laitteen Giseen aikaan tapahtuvaan kayttoon.
Takaa optimaalisen tuloksen.

Hygienisointi 65°- Normaalilikaiset tai hyvin likaiset astiat, lisana anti-

MULTI 25 gl .

ZONE PDG 3:35 87 0,59
MULTI -3 fl .

ZONE P@Q 245 17,5 1,60
MULTE -3 fl 920 - 3 - R
Mo 6 C @) | 1:20-3:00 | 7,0-140 | 0,70-1,10

M f] .
o Q| 12 11,5 1,10
M f] .
wan - Q)| 10 12,0 1,20

M f] .
wan - G| 030 9,0 0,50
M f] .
wan - DG | 330 16,0 115

NP RO P PN
NIENIENENEN NN

PN

¢ oW 3

8. bakteerinen toiminto. Voidaan kdyttda astianpesukoneen kunnossapi- - @ 1:50 12,0 1,30
don suorittamiseen. :
Esipesu - Mybhemmin pestdvat astiat. Taman ohjelman kanssa ei kdy-| | _ [ mun 1 .

9 teta pesuainetta. ZONE Q 0:10 4,5 0,01

Whjr/lfz?ool 1


https://www.elektromarkabolt.hu

www.elektromarkabolt.hu

Fl |

SAASTO-ohjelman tiedot on mitattu eurooppalaisen EN 60436:2020 -standardin mukaisissa laboratorio-olosuhteissa.

Huomautus testauslaitoksille: yksityiskohtaisten tietojen saamiseksi vertailevan EN testin ehdoista, Idhetd pyyntd sdhkdpostiosoitteeseen:
dw_test_support@europeanappliances.com

Astioiden esikdsittelyd ei tarvita ennen mitédn ndiisté ohjelmista.

*) Kaikkia liséivalintoja ei ole mahdollista kdyttdd samanaikaisesti.

**) Muille kuin Sddst6-ohjelmalle annetut arvot ovat ainoastaan suuntaa-antavia. Todellinen aika saattaa vaihdella eri tekijéiden mukaisesti. Nditd ovat muun
muassa veden Idmpétila ja sen tulopaine, huoneen Idmpétila, pesuaineen mddrd, astioiden mdidird ja niiden tyyppi, kuorman tasapaino, valitut liscitoiminnot
sekd anturin kalibrointi. Anturin kalibrointi saattaa liséitd ohjelman kestoa jopa 20 minuuttia.

Pikaopas

LISAVALINNAT JA TOIMINNOT

LISAVALINNAT voidaan valita suoraan painamallavastaavaapainiketta (ks. KAYTTOPANEELI). Jos jokin lisévalinta ei sovi yhteen valitun ohjelman kanssa
(ks. OHJELMATAULUKKO), vastaava LED vilkkuu nopeasti 3 kertaa ja kuuluu aanimerkki. Lisdvalintaa ei voida kayttaa.

Skannaamalla laitteessasi olevan QR-koodin saat tarkempaa tietoa.

MuLtt MULTIZONE - Jos pestdvind ei ole paljon astioita, voidaan kayttaa
ZONE puolitayttod, joka sadstaa vetts, sahkod ja pesuainetta. Oletusasetuk-
sen mukaan laite pesee kaikissa koreissa olevat astiat.

=—0 KEY LOCK - MULTIZONE -painikkeen pitka painallus (3 sekuntia) aktivoi
PAINIKELUKITUS-toiminnon. PAINIKELUKITUS otetaan pois kdytosta
painamalla pitkdan uudelleen.

2+ POWER CLEAN® - Taman toiminnon lisavesisuihkut parantavat pesute-
“iF hoa alakorin maaratylla alueella. Toimintoa suositellaan kaytettavaksi
pannujen ja kattiloiden pesuun.

O TABLETTI (Tab) - Jos kaytdt jauhemaista tai nestemadista pesuainet-
ta, kyseisen valinnan tulisi olla sammuneena.

G\ AJASTUS - Ohjelman kdynnistymista voidaan ajastaa alkamaan
h. myOhempana ajankohtana, 0:30 — 24 tuntia.
AJASTUS-toimintoa ei voida asettaa sen jalkeen kun ohjelma on alkanut.

NaturalDry- Konvektioon perustuva kuivausjarjestelmd, jossa luukku
avautuu automaattisesti kuivausvaiheen aikana/jalkeen erinomaisen kui-
vaustuloksen takaamiseksi paivittdin. Luukku avautuu keittiokalusteille tur-
vallisessa l[ampatilassa.

KORIEN TAYTTAMINEN

Kapasiteetti: 10 hengen tavallinen astiasto

YLAKORI TAIVUTETTAVIEN ALAKORI
Aseta koriin arat ja kevyet astiat: lasit, LAPPIEN SAADET- Padoille, kansille, lautasille, salaattikulhoille, ateri-
e kupit, teevadit, matalat salaattikulhot. mille, veitsille ja vastaaville. Suuret lautaset ja kan-
H Ylakorissa on pystyyn nostettavia tukia, net on hyva sijoittaa sivuille, jotta ne eivat hdiritse
0 joita voidaan pystyasennossa kayttaa suihkuvarren toimintaa.
o tee-/jalkiruokalautasten jarjestelyyn tai Alakorissa on pystyyn nostettavia tukia, joita voi-
o () ala-asennossa kulhojen ja sailytysastioi- daan pystyasennossa kayttda lautasten jarjeste-
() densijoitteluun. lyyn tai vaaka-asennossa (ala-asento) pannujen ja
° Cj salaattikulhojen sijoittelun helpottamiseen.
p W _
(yldkorin (alakorin téytto-
tdyttoesimerkki) esimerkki)
POWER CLEAN® RUOKAILUVALINEKORI

Power Clean® pesee erittdin likaiset astiat tehokkaasti lait-
teen takaosassa olevien erikoissuihkujen avulla. Alakorissa
on nk. Space Zone, erityinen esiinvedettava tuki korin ta-
kaosassa, jota voidaan kdyttda paistinpannujen ja leivinpel-
tien tukemiseen pystyasennossa, jolloin ne tarvitsevat va-
hemmadn tilaa. Aseta pannut/ kattilat Power Clean®
-komponenttia kohden ja kdynnista paneelista POWER CLEAN.

Korin yldosassa on ritilat, jotka helpottavat ruokailuvali-
neiden sijoittamista paikalleen. Ruokailuvalinekorin saa
sijoittaa ainoastaan alakorin etuosaan.

Veitset ja muut terdvareunaiset keittiovilineet on
sijoitettava ruokailuvilinekoriin terat alaspdin tai
vaaka-asentoon yldkorin pystyyn nostettaviin tuki-
osastoihin.

PUHDISTUS JA HUOLTO

Lisatietoa on Paivittaiskdyton Viiteoppaassa sivustolla.

SIHTIRYHMAN PUHDISTAMINEN

Jos 16ydédt asiaankuulumattomia kappaleita (esim. rikkoutunutta lasia, posliinia, luita,

hedelman siemenia), poista ne huolellisesti.
ALA KOSKAAN POISTA pesujakson pumpun suojusta (musta osa) (Kuvio 4).

SUIHKUVARSIEN PUHDISTAMINEN

voidaan

suihkuvarsi
poistaa painamalla sivukielek-
keitd ja vetamalla sita ylospain.

Ylempi suihkuvarsi poistetaan Alempi
kiertamalld muovista lukitus-
rengasta myotapaivaan.
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VIANETSINTA

Skannaamalla laitteessasi olevan QR-koodin saat tarkempaa tietoa.

Jos astianpesukoneesi ei toimi oikein, tarkasta pystytko ratkaisemaan ongelman itse kaymalla lapi seuraavan luettelon kohdat. Jos kyseessa on
jokin muu virhe tai ongelma, ota yhteytta valtuutettuun huoltopalveluun; yhteystiedot on ilmoitettu takuukirjasessa. Varaosia on saatavana joko
7 tai 10 vuoden ajan, noudatettavan asetuksen vaatimusten mukaisesti.

ONGELMAT

MAHDOLLISET SYYT

RATKAISUT

Astianpesukone ei ota
vettd. Naytossa nakyy:
<= F6 ja seka VIRRAN
ettd KAYNNISTYS-/
TAUKO-ledvalot vilkkuvat
nopeasti.

Vesijohdossa ei ole vettd tai hana on
suljettu.

Varmista, ettd vesijohdossa on vetta ja ettd hana on auki.

Vedenottoletku on mutkalla

Varmista, ettd vedenottoletku ei ole mutkalla (ks. ASENNUS), ohjelmoi
astianpesukone ja kdynnista se uudelleen.

Vedenottoletkun siivila on tukossa; se on
puhdistettava.

Tarkastuksen ja puhdistamisen jalkeen sammuta astianpesukone ja laita se
paalle; kdynnista sitten uusi ohjelma..

Astianpesukone lopet-
taa jakson liian varhain.
Naytossa nakyy: F15 ja
seka VIRRAN etta KAYN-
NISTYS-/TAUKO-ledvalot
vilkkuvat nopeasti.

Tyhjennysletku on liian alhaalla tai lappo
viemdriin ei toimi oikein.

Tarkasta onko tyhjennysletku oikealla korkeudella (ks. ASENNUS). Tarkasta
lappo viemariin, asenna tarvittaessa venttiili ilmaa varten.

llmaa vedensyotossa.

Tarkasta onko vedensydtossa vuotoja, tai onko olemassa jokin muu ongelma,
joka aiheuttaa veden vuotoa sisdan.

Pesuaineen vuotaminen.

Johtuu kaytetystd nestemadisesta pesuaineesta
ja voi lisdantya, jos viiveoptio on aktivoitu.

Pienet vuodot eivét aiheuta koneen toimintahairiditd, ja ne voidaan valttaa
vaihtamalla nestemdisen pesuaineen tyyppia tai kayttamalla tabletteja.

Yhtion saannot, vakiodokumentaatio, varaosien tilaaminen seka tuotetta koskevat lisatiedot ovat saatavissa

osoitteesta:

+  Kayttamalla tuotteessasi olevaa QR-koodia.

- Kaymalla verkkosivustolla docs.whirlpool.eu/docs ja parts-selfservice.europeanappliances.com
« Vaihtoehtoisesti ottamalla yhteytta huoltopalveluumme (katso puhelinnumero takuuvihkosesta). Kun otat yhteytta

huoltopalveluun, ilmoita tuotteen tunnistekilvessa olevat koodit.

Mallia koskevat tiedot on saatavilla energiamerkinndn QR-koodia kdyttden. Merkinndssa on myds mallin tunniste, jota voidaan
kayttaa tuotetietokantaan tutustumista varten osoitteessa https://eprel.ec.europa.eu.

®/TM/ © 2024 Whirlpool, Tuotettu lisenssilla
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HU ! Rovid Utmutato
KOSZONJUK, HOGY A WHIRLPOOL TERMEKET VALASZTOTTA! A RESZLETESEBB
@ Teljes kor( tdmogatésért kérjik, regisztralja termékét honlapun- INFORMACIOKERT
== ) kon: .whirlpool. ist 311
on: www.whiripoo eull’eng er KERJUI’(, SZKEN’NELJE

A késziilék hasznalata el6tt olvassa el figyelmesen a Biztonsagi és telepitési utmutatot. BE A, KESZL!LEKEN

A beszerelést kdvetéen ne felejtse el eltavolitani a mosogatogépbél a szallitdshoz hasznalt TALALHATO QR

védbelemeket. KODOT
KEZELOPANEL
1. Be/Ki/Ujrainditds gomb és jelzéfény - = - E—— .
2. Programvilaszté gomb és jelz6fény
3. Multizone gomb és jelz&fény / Gombzér I P MuLTi
4. Oko program jelzéfénye ZONE
5. Gombzar jelzéfénye : o3 — — —3
7. Program szama és a hatralévé id6 jelzése 1 2 3 45 6 7 8 910M 12 13 14
8. Tabletta (Tab) jelz6fény 11. S6 utantoltése jelzéfény 13. Késleltetés gomb és jelzéfény
9. Elzart vizcsap jelzéfény 12. Power Clean® gomb és jelz6fény ~ 14. Start/Sziinet gomb és jelz6fény / Leeresztés
10. Oblitészer utantdltése jelzéfény / Tabletta (Tab)
EL56 HASZNALAT B&vebb informaci6ért tekintse meg a weboldalon taldlhaté Mindennapi Hasznalati Utmutatét.
A SOTARTALY FELTOLTESE A regeneralas gyakorisdga a vizkeménység szintjének bedllitasatdl fligg

S6 hasznélataval elkeriilhets, hogy VIZKO képzédjon az edényeken és

a gép funkcionalis alkatrészein.

. Feltétlentil sziikséges, hogy a SOTARTALY SOHA NE LEGYEN URES.

« Fontos, hogy a vizkeménység be Iegyen allitva.

A sotartaly a mosogatdgép alsé részén taldlhaté (Idsd TERMEK BEMUTA-

TASA), és akkor kellfeltdlteni, amikor a kezelépanelen az, SO UTANTOLTESE

jelzofeny &3 V|Iag|tan| kezd.

1. Vegye ki az als6 kosarat, és csavarja ki a tartaly kupakjat
(az 6ramutaté jarasaval ellentétes irdnyba).

2.Csak a legels6 hasznalatkor: toltse fel vizzel a sétar-
talyt!

3. Helyezze be a tolcsért (lasd az dbrat), és toltse fel telje-
sen a sotartalyt (ehhez kb. 1 kg s6 szlikséges). El6fordul-
hat, hogy egy kevés viz kifolyik a rekeszbél.

4.Vegye ki a tolcsért, és tordlje le az esetlegesen kiszérédott sét a nyi-
Ias kornyékérol.

Zérja vissza szorosan a kupakot Ugy, hogy a mosogatdsi program sordn ne

kertilhessen mosogatdszer a tartélyba (ellenkezé esetben a vizlagyité hely-

rehozhatatlanul kdrosodhat). Ha esedékes a s6 hozzaadasa, mindenkép-
pen el kell végezni az eljarasta mosogatasi ciklus megkezdése elott

a korrozio elkeriilése érdekében.

VIZLAGYITO RENDSZER

A vizlagyité rendszer automatikusan csdkkenti a viz keménységét, igy meg-
elézve a vizk6 felhalmozddasat a flitészalon, igy jobb mosogatasi haté-
konysagot biztositva. A rendszer séval regeneralja magat, ezért a séta-
rolot kiliriilés esetén fel kell tolteni.

- a regenerdlas 6 Eco ciklusként torténik meg 3-ra allitott vizkeménység
szinttel.

A regenerdlas a végsé Oblités kozben kezdddik, és a szaritasi fazisban,
a program vége el6tt fejez6dik be.

+ Egyetlen regeneralds soran a készulék: ~3,5 | vizet hasznal fel;

« A program 5 perccel tovébb tart;

«  Kevesebb, mint 0,005 kWh energiat hasznal fel.

AZ OBLITOSZER ADAGOLO FELTOLTESE
. 7 Az dblitdszerrel konnyebben SZARADNAK az edé-
nyek. Az 6blitszer-adagolot A akkor kell feltoltem
ha az OBLITOSZER UTANTOLTESE jelzéfény -,
vilagit a kezel6panelen.
SOHA ne ontse az 6blitészert kozvetleniil a moso-
gatotérbe.

A MOSOGATOSZER-ADAGOLO FELTOLTESE

A mosogatdszer-adagold nyitasahoz hasznélja az C eszkozt. A mosogato-
szer kizarélag a szaraz D adagoldba onthetd. Az elémosogatashoz hasznalt
mosogatdszert kozvetlenilil a mosogatétérbe helyezze.

Kombinalt mosogatdszer haszndlatakor javasoljuk, hogy nyomja meg
a TABLETTA gombot. Ezzel a program gy médosul, hogy a legjobb moso-
gatdsi és szaritasi eredményt nyujtsa.

A nem mosogatdégéphez késziilt mosogatdszer hasznalata a késziilék
hibas miikodését vagy sériilését okozhatja.

OPCIOK ES FUNKCIOK

A részletesebb informacidkért kérjlk, szkennelje be a késziilékén talalhaté QR kédot.

>
£ a5 A mosogatasi ” :
c ® w2 . . Vizfo- Energiafo-
o A programok bemutatasa £N|E Valaszthatd . program gyasztas | gyasztas
‘B8 3 beallitasok ” dotart
g R=| 2| Peallitaso teotartama | (iiter/ciklus) | (kWhy/ciklus)
e w (B (6ra:perc)™
Oko 50°- Az energiatakarékos programmal atlagosan szennyezett
edényeket tisztithat, amely a kombinalt energia- és vizfogyasztasa mi- i
1. ECO| att a leghatékonyabb program, és a segitségével kiértékelhets, hogy J J %’,'{E 'j.'::p D @ 3:35 8,7 0,59
a késziilék megfelel-e az EU energiatakarékos kivitelre vonatkozé jog- ’ :
szabalyanak.
Intenziv 65° - Er6sen szennyezett edényekhez ajanlott program, i
2, ﬁ amely kilondsen serpenydkhoz és sitéedényekhez idedlis (kényes J J %”@PD@ 2:45 17,5 1,60
edényekhez nem hasznalhatd). i '
« | 6% Sense® 50°- 60°- Normal szennyezettségli edényekhez, melyeken ey
3. raszaradt ételmaradék talalhato. Erzékeli a szennyezettség szintjét az| «f |+ QACL)JII\-J-E 'j:i,p D @ 1:20 - 3:00 70-14,0 | 0,70-1,10
s | edényeken, és a programot ennek megfeleléen dllitja be. ’ :
Gyors mosogatas és szaritas 50° - Normal mértékben szennyezett
4, @T' edényekhez hasznalhaté. Mindennap hasznalhaté program, amely | </ |/ ’%"ghTE' @@ 1:25 11,5 1,10
rovid id6 alatt optimalis mosogatasi és szaritasi eredményt nyuijt. :
?Q Kristalypohar 45° - Program az olyan kényes edényekhez, melyek az 7y
5. atlagnal érzékenyebbek a magas hémérsékletre (példdul tivegpoha- MuLi Q \ (4 1:40 12,0 1,20
rak, csészék). ZONE G
Gyors-mosogatas 30’ 60° - Program fél toltet enyhén szennyezett
6. @ edényhez, amelyen nincs raszaradt ételmaradék. Nem rendelkezik | - |/ ’%/%TE' @@ 0:30 9,0 0,50
— 7 | szaritasi szakasszal. :
1
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X Halk 50° - Normal vagy erésen szennyezett edényekhez hasznalhaté
7. 4@ program, amely egy kiegészité antibakterialis mosogatast is tartal-| </ |/ %JETE' @@ 3:30 16,0 1,15
maz. A mosogatdgép karbantartdsdra is hasznalhaté. )
., | Fertétlenit6 65° - Normal vagy erésen szennyezett edényekhez hasz-
8. (7 | nalhaté program, amely egy kiegészité antibakterialis mosogatast is | / | - @ 1:50 12,0 1,30
tartalmaz. A mosogatdgép karbantartdsara is hasznalhato. :
... | EIdmosogatas - Az edények frissitéséhez, amennyiben azokat ké-
9. (LJ)|s6bb szeretné elmosogatni. Ehhez a programhoz nem kell mosoga-| - | - %’"ﬂ @ 0:10 4,5 0,01
tészert hasznalni. ’

Az OKO program adatainak mérése laboratériumi kériilmények kézétt, az EN 60436:2020 eurépai szabvdny elSirdsainak megfelelSen tértént.

Megjegyzés a vizsgdld laboratériumok szamdra:

az EN ésszehasonlité vizsgdlatainak kériilményeivel kapcsolatos informdcidkeért irjon a kévetkezé cimre: dw_test_support@europeanappliances.com.

Az edények el6kezelése egyik programndl sem sziikséges.

*) Nem minden opcié haszndlhatd egyszerre.

**) Az energiatakarékos programtdl eltéré programokhoz megadott értékek csak tdjékoztatd jellegliek. A tényleges id6tartam szdmos tényezétél fiigg, mint példdul
a belép6 viz hémérsékletétdl és nyomdsdtdl, a helyiség hémérsékletétdl, a mosogatdszer mennyiségétdl, az edények mennyiségétél és tipusdtdl, a sulyelosztdstdl,
a kivdlasztott kiegészité funkcidktdl és az érzékeld kalibrdcidjatdl. Az érzékelé kalibrdcidja akdr 20 perccel is névelheti a program hosszdt.

OPCIOK ES FUNKCIOK

Az OPCIOK kivélasztasahoz nyomja meg a megfelelé gombot (Idsd: KEZELOPANEL). Ha valamely opcié nem kompatibilis a kivalasztott programmal (ldsd:
PROGRAMOK TABLAZATA), a megfelel6 LED haromszor gyorsan felvillan, és sipolé hangjelzések hallhaték. Az opcié nem aktiv.

A részletesebb informacidkért kérjlk, szkennelje be a késziilékén taldlhaté QR kédot.

MuLTt MULTIZONE - Ha nincs sok mosatlan edény, vizet, dramot és mosoga-

NE tészert takarithat meg ugy, hogy fél toltettel inditja el a késziléket.
Alapértelmezett beadllitdsként a késziilék mindkét kosarban elvégzi
a mosogatast.

=—O0 GOMBZAR - A GOMBZAR funkcié bekapcsoldsdhoz nyomja meg
hosszan (3 masodpercig) a MULTIZONE gombot. AGOMBZAR kikapcsoldsdhoz
nyomja meg ismét hosszan a gombot.

= POWER CLEAN® - A nagynyomasu vizsugaraknak készonhetéen ez az
“iF opcid intenzivebb és hatékonyabb mosogatast biztosit az alsé kosar
meghatarozott tertiletén. Ezaz opcid labasok és tdlak mosogatadsahoz ajanlott.

TABLETTA - Ha mosogatéport vagy folyékony mosogatészert
hasznal, ezt az opciot ki kell kapcsolni.

G\ KESLELTETES - Der Programmstart kann um eine Zeit von 0:30 bis
N 24 Stunden verzégert werden.
A KESLELTETES funkcié nem allithat6 be, ha a program mar fut.

NaturalDry egy olyan konvekcids szaritérendszer, amely automatikusan
kinyitja az ajtot a szaritasi fazis kozben/utan a folyamatos, kiemelkedéen jé
szaritasi eredmény érdekében. Az ajté csak olyan hémérsékleten nyilik ki,
amely nem karositja a konyhaszekrényeket.

A KOSARAK MEGTOLTESE

KAPACITAS: 10 standard étkészlet

FELSO KOSAR ALLITHATO ALSO KOSAR
Ide helyezhet6k a kényesebb és kdnnyii edé- MAGASSAGU Ide fazekak, fedSk, tanyérok, salatastalak, evéesz-
nyek, példaul poharak, csészék, talkak, kis LEHAJTHATO kozok stb. pakolhaték. A nagyobb tanyérokat és
| salatastalak. POLCOK fed6ket lehetéség szerint a kosar szélére helyezze,

0 A fels6 kosar lehajthato tartoelemekkel 7 34
o rendelkezik: fliggéleges helyzetbe allitva N2
o ()] csészealjakat, kistanyérokat, leengedett 7
Y helyzetbe éllitva pedig talakat, ételtartokat
° Cj pakolhat be.
:
(Példa a megtél-
tott felsé kosdrra)

POWER CLEAN®

I hogy biztosan ne érjenek a szérékarokhoz.

Az alsé kosar lehajthaté tartoelemekkel rendelke-

zik: fuggdleges helyzetbe allitva tdnyérokat, viz-

szintes (leengedett) helyzetbe allitva pedig talakat,
ldbasokat pakolhat be egyszerten.

tott alsé kosdrra)

EVOESZKOZKOSAR

FPOWERCLEAN

A Power Clean® soran a késziilék a mosogatétér hatso része feldl érke-
z6 vizsugarak segitségével intenzivebben mossa el az erésen szennye-
zett edényeket.

Az alsé kosarban taldlhaté egy Un nagyter( zéna (Power Clean® tdmo-
gatas). Ez a specidlis, kihizhaté tartéelem a kosér hatsé részén talalha-
16, és lehet6vé teszi a serpenydk és tepsik fliggbleges helyzetben tor-

A kosér felsé raccsal rendelkezik, melynek
segitségével jobban elrendezheték az evé-
eszkozok. Az evéeszkdzkosar kizardlag az
also kosar eliilsé részére helyezhetd.

A késeket és egyéb éles eszkozoket
hegyiikkel lefelé rakja az evéeszkozko-

ténd elhelyezését, amivel hely takarithaté meg. Helyezze be a gépbe a fazekakat/télakat
ugy, hogy a Power Clean® berendezés felé nézzenek, majd kapcsolja be a kezel6panelen

a POWER CLEAN opciét.

sarba, vagy helyezze azokat vizszintesen
a fels6 kosar lehajthato tartéelemeire.

APOLAS ES KARBANTARTAS Bdvebb informacidért tekintse meg a weboldalon taldlhaté Mindennapi Hasznalati Utmutatét.

A SZUROEGYSEG TISZTITASA

Ha idegen targyat (példaul torott Gveget, porcelant, csontot, gyiimdlcsmagot stb.)

talal, vatosan tavolitsa el azt.

|6lve) (4. dbra)!

Az alsé szérokart felfelé

A felsé szérokar leszereléséhez for-
I \ gassa el a muianyag rogzitégydrlt huzva lehetkivennia he-
SOHA NE TAVOLITSA EL a mosogatdciklust végzé pumpa védéfedelét (feketével je- az oramutatd jarasaval megegyezd lyérdl.

iranyba.

Whjr/lfz?ool 2
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HU | Révid Utmutaté
HlBAELHARiTAS A részletesebb informaciokért kérjik, szkennelje be a késziilékén talalhatéd QR kodot.

Ha a mosogatogép nem megfelel6en miikodik, ellenérizze, hogy a probléma javithato-e az alabbi lista Iépéseinek végrehajtasaval. Mas hibak
vagy problémak esetében lépjen kapcsolatba a hivatalos vevészolgalattal, amelynek kapcsolattartasi adatai a garanciafiizetben talalhatok.
A potalkatrészek akar 7, akar 10 évig is rendelkezésre allnak, az adott rendelet kovetelményeinek megfelel6en.

HIBA

LEHETSEGES OK

MEGOLDAS

A késziilék nem vesz fel
vizet. A kijelz6n olva-
shato felirat: Az == és
F6, a BE/KI és az START/
Sziinet LED gyorsan
villog.

Nem jon viz a vizvezetékbdl, vagy el van zarva a
vizcsap.

Ellendrizze, hogy jon-e viz a vizvezetékbdl, és a vizcsap nyitva van-e.

Meghajlott a vizbevezeté tomlé.

Ellenérizze, hogy nincs-e megtorve a vizelvezetd témlé (ldsd: UZEMBE
HELYEZES), éllitsa be Ujra a mosogatdgépet, majd inditsa Ujra.

Eltdm6dott a vizbevezetd tomlbében 1évé szird;
ki kell tisztitani.

Az ellendrzés és a tisztitas utdn kapcsolja ki, majd be a mosogatdgépet, és
inditson el egy Uj programot.

A mosogatdgép

id6 el6tt befejezi a
programot. A kijelzén
olvashato felirat: AzF15,
a BE/KI és az START/Szu-
net LED gyorsan villog.

A leereszt6tdomlé tul alacsonyra van pozi-
cionalva, vagy haztartasi szennyvizelvezetd
rendszerbe vezet le.

Ellenérizze, hogy a leereszt6tomlé vége megfelel6 magassagban van-
-e (ldsd: UZEMBE HELYEZES). Ellendrizze a levezetést a haztartasi szen-
nyvizelvezetd rendszerbe, és ha sziikséges, szereljen be lIégbevezetd
szelepet.

Levegd van a vizrendszerben.

Ellendrizze, hogy a vizrendszer nem szivarog-e, illetve mas probléma miatt
nem jut-e be levegé.

unik ¢istiaceho
prostriedku.

Zavisi od pouzitého tekutého cistiaceho
prostriedku a moze byt zvyseny v pripade akti-
vovanej moznosti oneskorenia.

Malé tniky nesposobia poruchu zariadenia a mozno sa im vyhnut zmenou
typu tekutého cistiaceho prostriedku alebo pouzitim tabliet.

A szabalyzatok, a szabvanyos dokumentacio, a tartalékalkatrészek rendelése és a termékkel kapcsolatos

tovabbi informaciok az alabbi elérhetéségeken talalhatok:
«  Aterméken lévé QR kéd haszndlata.

« Latogasson el a docs.whirlpool.eu/docs and parts-selfservice.europeanappliances.com weboldalra.
- Vagy vegye fel a kapcsolatot a vevészolgalattal (a telefonszamot lasd a garanciafiizetben).
Amennyiben a vevészolgalathoz fordul, kérjiik, adja meg a termék adattablajan feltlintetett kddokat.
A modell adataihoz olvassa be az energiafogyasztast jel6l6 cimkén taldlhaté QR-kddot. A cimkén talalhaté modellazonositd

segitségével hasznalhato a regisztraciés portél https://eprel.ec.europa.eu.

®/TM/ © 2024 Whirlpool. Licenc alapjan készilt.
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Oppvasktabletter (Tab) indikatorlampe

@ TAKK FOR AT DU HAR KJ@PT ET WHIRLPOOL PRODUKT. VENNLIGST
For @ motta en mer fullstendig assistanse, vennligst registrere _
== ) apparatet ditt ved: www.whirlpool.eu/register. g%ADI\II'II'\ITERIQPRAg(A)'IPEN

For du tar i bruk apparatet ma du lese ngye sikkerhets-og installasjonsinstruksene. FOR A FA TILGANG

Etter installasjonen ma du huske a fierne alle de beskyttende delene som er brukt under TIL MER DETALJERT

transporten, fra oppvaskmaskinen. INFORMASJON
BETJENINGSPANEL
1. Pa-Av/Reset knapp med indikatorlampe L = = e
2. Programvelger med indikatorlampe
3. Knapp for Multizone med indikatorlampe / Tastelas @ P MuLTI |>”
4. @ko-program indikatorlampe ZONE :
5. Indikatorlampe for tastelds ; j o3 o N 3 RES
6. Display s ; | I S i | |
7. Programnummer og indikator for gjenvaerende tid 1 2 3 45 6 7 89101 12 13 14
8.
9.

Stengt vannkran indikatorlampe
10. Indikatorlampe for péfylling skyllemiddel
11. Indikatorlampe for pafylling av salt

12. Power Clean® knapp med indikatorlampe / Oppvasktabletter (Tab)
13. Utsatt start-knapp med indikatorlampe
14. Start/Pause knappe med indikatorlampe/ Temming

FORSTE GANGS BRUK

Mer informasjon i veiledningen Daglig Referanse pa nettstedet.

FYLLING AV SALTBEHOLDEREN

Salt benyttes for & hindre at det skal danne seg KALK pa serviset og pa mas-

kinens funksjonsdeler.

- Det er obligatorisk at SALTBEHOLDEREN ALDRI ER TOM.

- Deter sveert viktig a stille inn vannets hardhet.

Saltbeholderen er plassert i den nedre delen av oppvaskmaskmen 0og ma

fylles pa nar indikatorlampen for PAFYLLING AV SALT &3 pa kontrollpa-

nelet tennes.
A 1. Fjern den nederste kurven og skru lgs beholderens

lokk (mot urviserne).
. Kun forste gang du gjor dette: fyll saltbeholderen
med vann.

. Plasser trakten (se figuren) og fyll pa saltbeholderen

helt til saltet nar opp til kanten (omtrent 1 kg); det er

ikke unormalt at det renner over litt vann.

4. Fjern trakten og flern saltet som eventuelt ligger igjen rundt dpningen.

Pase at lokket er skrudd godt til, slik at ikke vaskemiddel trenger ned i be-

holderen mens vaskeprogrammet pagar (dette kan fegre til ubotelig skade

pa kalkfilteret). Nar det er nedvendig a fylle pa salt, ma prosedyren full-

fores for en starter vaskesyklusen for a unnga korrosjon.

VANNMYKNER

Vannmykneren reduserer automatisk vannets hardhet, dermed hindres
kalkdannelse pa varmeren, i tillegg til at effektiviteten ved renhold gkes.
Dette systemet regenereres med salt, derfor ma saltbeholderen fylles
nar den er tom.

Hvor ofte regenereringen utfgres avhenger av innstillingen av vannets
hardhetsniva - regenereringen skjer én gang hver 6 Eco-syklus nar vannets
hardhetsniva er stilt inn pa 3.

Regenereringsprosessen starter i siste skylling og avslutter i terkefasen, for
syklusen avsluttes.

+ Enkel regenerering forbruker: ~3.5 | vann;

- Varer 5 minutter lenger enn vanlig syklus;

+ Forbruker mindre enn 0.005 kWh energi.

FYLLING AV DISPENSER MED SKYLLEMIDDEL
' Skyllemiddel gjer at serviset TORKER lettere. Dis-

B penseren for skyllemiddel A bor etterfylles nér in-
D= G dlkatorlampen for ETTERFYLLING AV SKYLLE-
C MIDDEL -% pa kontrollpanelet lyser.

== Duma ALDRI temme skyllemiddel direkte over
A i oppvaskmaskinen.

FYLLING AV DISPENSER FOR OPPVASKMIDDEL

For & apne oppvaskmiddeldispenseren bruk innretningen for dpning C.
Hell oppvaskmiddel kun i den terre dispenseren D. Legg mengden opp-
vaskmiddel for forvask direkte inn i oppvaskmaskinen.

Dersom du bruker oppvaskmiddel av typen alt-i-ett, tilrader vi deg a bruke
TABLETT knappen, fordi den tilpasser programmet slik at optimalt vaske-
og terkeresultat alltid oppnas. Dersom en bruker vaskemiddel som ikke
er beregnet pa oppvaskmaskiner kan dette fore til at maskinen ikke
vasker som den skal eller skade apparatet.

PROGRAMTABEL

Whjr/lfz?ool

ol 5D - . Vaskeprogram- Energi for-
Program Programbeskrivelse 'E sl &2 T"91€“99"9,e mets varighet Vla.mn foLllaruk bruk
P26 opsjoner (h:min)™ (liter/syklus) (kWh/syklus)
@ko 50°- Eco-programmet egner seg for & vaske normalt skittent
servise, og for denne bruken er det det mest effektive programmet MULT] 255 1 .
1. Eco med hensyn til energi- og vannforbruk. Det er brukt for a vurdere v ZSJIbTEl =P D Q 3:35 8,7 0,59
overensstemmelsen med EU sin Ecodesign lovgivning.
Intensiv 65° - Program som anbefales for sveert skittent servise, .y
2. ﬁ spesielt beregnet pa kokekar og suppekjeler (ma ikke benyttes for | f | 4/ | Mut “ip D @ 2:45 17,5 1,60
egmfintlige gjenstander). ZONE :
» | 6™ Sense® 50°- 60°- For normalt skitne tallerkener med torre mat- i
3. rester. Registrerer hvor skitten oppvasken er, og justerer program- J J MgLT' 'f.'::i:) @ @ 1:20 - 3:00 7,0-14,0 0,70-1,10
sse [ met etter dette. ZONE = ‘
Hurtig Vas&Terk 50° - Normalt skittent servise. Syklus som benyttes MULTI g .
4. @ﬂ i hverdagen, som sikrer optimal rengjering pa kortere tid. */ ’/ ZONE @ G 1:25 1,5 1,10
Krystall 45° - Syklus for gmfintlige gjenstander, som er fglsomme M g .
5. ?Q for hgye temperaturer, for eksempel glass og kopper. “/ “/ zcl)erTEI @ Q 1:40 12,0 1.20
T | Hurtig 30" 45° - Program som kan benyttes for halv last av mindre M g .
6. 9 skitne tallerkener uten torre matrester. Har ikke torkefase. - |V zgrbTEl @ Q 0:30 2.0 0,50
32 | Stille 50° - Egnet nar apparatet gar om natten. Du er sikret et opti- M g .
7. ‘V\)) malt vaskeresultat. Y| zgrliJTlEl DG 3:30 160 1,15
.. | Desinfiserende 65°- Normalt eller sveert skittent servise med anti-
8. (77 | bakterielt vaskeprogram. Kan benyttes for & utfore vedlikehold av | « | - @ 1:50 12,0 1,30
oppvaskmaskinen. :
-~y | Forvask - Brukt til & friske opp servise som en har planer om & vaske M g .
9. U [senere. Ingen oppvaskmiddel skal brukes med dette programmet. | ~ B Z(SJII\-JTEI G 0:10 4> 0,01
1
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@KO program data er mdlt i henhold til betingelsene i et laboratorium i henhold til Europeisk Standard EN 60436:2020.
Merknad for testlaboratoriene: Opplysninger om betingelsene for EN-sammenligningstesten kan fds ved d sende en forespeorsel til e-postadresse:

dw_test_support@europeanappliances.com

Forhdndsbehandling av tallerkenene er ikke na@dvendig for noen av programmene.

*) Ikke alle opsjonene kan benyttes samtidig.

*¥) Verdiene som er oppgitt for programmene bortsett for @ko-programmet er kun veiledende. Den virkelige tiden kan variere avhengig av forskjellige faktorer
som temperatur og trykket i vanntilfgrselen, romtemperatur, mengden oppvaskmiddel, mengde og type last, lastens fordeling, ekstra opsjoner som er valgt og
sensors justering. Sensors justering kan forlenge programmets varighet med opp til 20 min.

OPSJONER OG FUNKSJONER

Vennligst skanner QR-koden pa ditt apparat for a fa tilgang til mer detaljert informasjon.

OPSJONER kan velges ved a trykke direkte pa den tilhgrende knappen (se KONTROLLPANEL). Dersom en opsjon ikke er kompatibel med den valg-
te programmet (see PROGRAMTABELLEN), vil tilhgrende LED blinke hurtig 3 ganger og du vil hgre en pipe-lyd. Opsjonen vil ikke vaere tilgjengelig.

MuLTt MULTIZONE - Dersom det ikke er sa mange kopper som skal vaskes, kan
du benytte en syklus for halv vaskemengde, s sparer du vann, elektrisi-
tet og vaskemiddel. Som default vasker apparatet tallerkener i alle kurvene.

=—o0 TASTELAS - Et langvarig trykk (i 3 sekunder) pa MULTIZONE knappen,
vil aktivere TASTELAS funksjonen. For 8 deaktivere TASTELASEN, trykker man
inn lenge en gang til.

=+ POWER CLEAN® - De ekstra dysene gjor at dette tilvalget gir mer inten-
“iF siv og kraftig vask i den nedre kurven, i det bestemte omradet. Denne
opsjonen anbefales for vask av gryter og panner.

D TABLETT (Tab) - Hvis du bruker pulver eller flytende vaskemiddel,
bor denne tilleggsfunksjonen vaere slatt av..

G\ UTSETTELSE - Tidspunktet for start av syklusen kan utsettes i en
h. tidsperiode som varierer pa mellom 0:30 og 24 timer. Funksjonen for
UTSETTELSE kan ikke stilles inn etter at programmet har startet.

NaturalDry - Er et system for konveksjonstgrking som automatisk apner
daren under/etter torkefasen for a sikre utmerket terkeresultat hver dag.
Dgren dpnes ved en temperatur som er sikker for kjpkkeninnredningen.

LASTING AV KURVENE KAPASITET: 10 standard kuverter
@VRE KURV SAMMENLEGGBARE NEDRE KURV
Last emfintlige og lette tallerkener: 'ELEAGEJFIFERR'\I;‘II-\EI? For gryter, lokk, tallerkener, salatboller, bestikk
@ glass, kopper, tallerkener og lave sa- POSISJON etc . Store tallerkener og lokk bgr ideelt sett plas-
| latboller. Den gverste kurven har stot- seres pa sidene, for a unnga at de kommer i veien
0 _\{| ter som brettes opp og som kan an- 3 I for spylerarmen. Den nederste kurven har stetter
o 1l vendes i vertikal posisjon nér te/ \ ""’ som vendes oppover og som kan anvendes i ver-
o ()| dessertboller plasseres eller lav posi- 7 tikal posisjon nar taIIerkenoer plasseres eller hori-
o sjon for a stable salatboller og bokser. sontal posisjon (nedre) for a stable kjeler og salat-
o Cj | boller p& en enkel mate.
/ e
eksempel pa (eksempel pd
Iilstin gv c?en stabling av den

ovre kurven)

POWER CLEAN®

Power Clean® bruker de spesielle vanndysene bak i rom-
met for & vaske hoye, skitne gjenstander bedre. Den nedre
kurven har et Romomrade, en spesiell utdragings- stette
bakerst i kurven som kan benyttes til 3 stotte stekepanner
eller bakepanner i staende posisjon slik at de tar opp min-
dre plass.Ved & plassere kjeler/gryter vendt mot Power Cle-
an® komponentene vennligst aktivere POWER CLEAN® pa panelet.

nedre kurven)

BESTIKKURV

Den er utstyrt med et topp gitter for a gjore det enklere a
plassere bestikket. Det ma kun plasseres framme pa den
nedre kurven.

Kniver og annet kjokkenredskap med skarpe kanter
ma plasseres i bestikkurven med spissen vendt ned-
over eller de ma plasseres horisontalt i vipperomme-
ne i den gvre kurven.

RENGJ@RING OG VEDLIKEHOLD

Mer informasjon i veiledningen Daglig Referanse pa nettstedet.

RENHOLD AV FILTERENHETEN

Dersom du finner fremmedlegemer (som glassbiter, porselen, bein, fruktsteiner osv.)

ma disse fjernes forsiktig.
FJERN ALDRI beskyttelsen til vaske-syklus pumpen (svart detalj) (Figur 4).

i Jﬁ\
Il

I

For & flerne den gvre sprayar-
men, vri plastringen for sper-
re i retningen med urviseren.

Den nedre sprayarmen kan fjer-
nes ved a trykke pa bladene pa
siden og dra de oppover.
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FEILSOKINGS Vennligst skanner QR-koden pa ditt apparat for & & tilgang til mer detaljert informasjon.

Dersom oppvaskmaskinen din ikke fungerer som den skal, kontroller hvorvidt problemet kan lgses ved a ga igjennom listen nedenfor.
For andre feil eller problem, vennligst ta kontakt med godkjent Ettersalgsservice, kontaktadresse og telefonnummer vil du finne i garantiheftet.
Reservedeler vil vaere tilgjengelig i en periode pa enten 7 eller 10 ar, i henhold til de spesifikke kravene i forskriftene.

PROBLEM MULIGE ARSAKER LASNINGER

Oppvaskmaskinen tar ikke eDre:tgrr:gfs ikke vann i vannforsyningen eller kranen Pase at det er vann i vannforsyningen eller at kranen er apen.

inn vann. Displayet viser: 5 ; :

oy Pase at inntaksslangen ikke er bayd (se INSTALLASJON) omprogram-

PA%/:VGc?ggSk')Is—\gRgl'e/Pause Inntaksslangen er bayd. mer oppvaskmaskinen og start pa nytt.

LED-ene blinker raskt. Silen i inntaksslangen er tett; Det er nedvendigd [ Etter at du har kontrollert og gjort ren silen, sld av og sla pa oppva-
gjere den ren. skmaskinen og start et nytt program.

Kontroller at enden pa dreneringsslangen er plassert pa riktig hgyde
ter syklusen for tidlig. (se INSTALLASJON).Kontroller evt. avleding i husholdningens kloakk-

Displayet viser: F15 og beg- system, installer ventil i luftinntaket dersom det er ngdvendig.

ge PA/AV og START/Pause . ) Kontroller evt. lekkasjer i vannforsyningen eller andre problem som

LED-ene blinker raskt. Luftivannforsyningen. forer til at luft samIesJopp pa innsi)c/ien.g P

Skyldes det flytende vaskemiddelet som brukes og spe- [ Sma lekkasjer vil ikke fore til funksjonsfeil i maskinen og kan unngas
sielt kan dette skje ndr opsjonen utsatt start er aktivert. | ved a bytte type flytende vaskemiddel eller bruke kapsler.

Oppvaskmaskinen avslut- | preneringsslangen er plassert for lavt eller avledet

i husholdningens kloakksystem.

Lekkasje av vaskemiddel.

Re(tinningslinjer, standarddokumentasjon, bestilling av reservedeler og ekstra produktinformasjon vil du kunne finne
ved a:
» Ved a bruke QR-koden pa produktet ditt.
+ Besgke vart nettsted docs.whirlpool.eu/docs og parts-selfservice.europeanappliances.com
- Alternativt kan du kontakte var Ettersalgsservice (se telefonnummeret i garantiheftet).
Nar du kontakter var Ettersalgsservice, vennligst oppgi kodene du finner pa produktets typeskilt.
Du vil fa tilgang til informasjonen om modellen ved a benytte QR-koden du finner pa energietiketten. Etiketten inneholder
ogsa modellidentifikatoren som kan benyttes for & konsultere portalen til registeret pa https://eprel.ec.europa.eu.

®/TM/© 2024 Whirlpool. Produsert pa lisens.

Whjr/lfz?ool 3


https://www.elektromarkabolt.hu

www.elektromarkabolt.hu

RO |

=

inregistrati aparatul pe: www.whirlpool.eu/register

VA MULTUMIM CA ATI ACHIZITIONAT UN PRODUS WHIRLPOOL.
Pentru a beneficia de servicii complete de asistenta, va rugam sa va

Ghid De Referinta Rapida
=

SCANATI CODUL QR
DE PE APARATUL
DUMNEAVOASTRA

de spalat vase.

inainte de a utiliza aparatul, cititi cu atentie instructiunile privind siguranta si de instalare.
Dupa instalare, nu uitati sd indepdrtati toate piesele de protectie pentru transport ale masinii

PENTRU A OBTINE
INFORMATII MAI
DETALIAT

PANOUL DE COMANDA

Buton Pornire/Oprire/Resetare cu indicator luminos

Buton de selectare a programelor cu indicator luminos
Buton Multizone cu indicator luminos / Blocare taste
Indicator luminos program Eco

Indicator luminos optiune Blocare taste
Afisaj

Indicator numar program si timp ramas
Indicator luminos pentru detergent sub forma de tablete
Indicator luminos pentru robinet de apa inchis

10. Indicator luminos de nivel al agentului de clatire

11. Indicator luminos de nivel al sarurilor

VONOUVIAWN =

G G T .
(o] [pP]m]| - |
1 3 45 6 7 89101 12 13 14

12. Buton Power Clean® cu indicator luminos / Tableta
13. Buton Intarziere cu indicator luminos
14. Buton Pornire/Pauza cu indicator luminos / Drenare

PRIMA UTILIZARE

Puteti gasi mai multe informatii in Ghidul De Referinta pentru utilizare zilnica de pe site-ul web.

UMPLEREA COMPARTIMENTULUI PENTRU SARURI

Utilizarea sarurilor previne formarea DEPUNERILOR DE CALCAR pe vase

si pe componentele functionale ale masinii.

- Este obligatoriu ca COMPARTIMENTUL PENTRU SARURI SA NU FIE
NICIODATA GOL.

- Este important sa setati duritatea apei.

Compartimentul pentru saruri se afla in partea inferioara a masinii de spalat

vase (consultati DESCRIEREA PRODUSULUI) si trebuie sa fie umplut cand in-

dicatorul luminos de NIVEL AL SARURILOR & de pe panoul de comanda

este aprins.

% 1. Demontati raftul inferior si desfiletati capacul compar-

timentului (in sens antiorar).

2.Numai la prima operatiune de acest fel: umpleti
compartimentul pentru saruri cu apa.
‘{@ 3. Pozitionati palnia (consultati figura) si umpleti compar-
\E"/‘/ ‘o 7 timentul pentru saruri pana la margine (aproximativ 1

kqg); este perfect normal sa curga putina apa in afara.

4. Scoateti palnia si stergeti resturile de saruri de pe deschidere.

Asigurati-va ca este infiletat bine capacul, astfel incat sa nu intre detergent

in compartiment in timpul programului de spalare (acest lucru poate avaria

iremediabil instalatia de dedurizare a apei).

Oricand trebuie sa adaugati saruri, este obligatoriu sa finalizati pro-

cedura inainte de a incepe ciclul de spalare pentru a evita coroziunea.

SISTEMUL DE DEDURIZARE A APEI

Sistemul de dedurizare a apei reduce automat duritatea apei, impiedicand
astfel acumularea de depuneri pe incalzitor si contribuind, de asemenea, la
cresterea eficientei de curatare. Acest sistem se regenereaza singur cu sare,
de aceea este necesar sa reumpleti recipientul pentru sare cand este gol.

Frecventa regenerdrii depinde de setarea nivelului duritatii apei - regenera-
rea are loc odata la 6 cicluri Eco cu nivelul duritatii apei setat la 3

Procesul de regenerare incepe la clatirea finala si se termina in faza de usca-
re, inainte de terminarea ciclului.

« Procesul de regenerare implicd urmatorul consum: ~3.5 L de apa;

« Adauga pana la 5 minute suplimentare pe cicly;

« Consumul de energie este sub 0,005 kWh.

UMPLEREA DOZATORULUI PENTRU AGENT DE CLATIRE

= Agentul de clatire faciliteaza uscarea vaselor. Do-
zatorul pentru agentul de clatire A trebuie umplut
atunci cand indicatorul Iumlnos de NIVEL AL
AGENTULUI DE CLATIRE = de pe panoul de co-
manda este aprins.

UMPLEREA DOZATORULUI DE DETERGENT

Utilizati dispozitivul de deschidere C pentru a deschide dozatorul de de-
tergent. Introduceti detergentul numai in dozatorul uscat D. Introduceti
cantitatea de detergent pentru prespalare direct in cuva.

Daca se utilizeaza detergenti universali, vd recomandam sa folositi butonul
TABLETA, deoarece regleaza programul pentru a se obtine intotdeauna
rezultate optime de spalare si uscare.

Utilizarea unui detergent care nu este conceput pentru masinile de
spalat vase poate provoca defectiuni sau deteriorarea masinii.

TABEL CU PROGRAME

>
Ul =
5 252 optiuni Poramuis | Consum | Consum
o Descrierea programelor 53 g dis gnibile - c?e spalare deapa | deenergie
2 Al 8 P (h'rﬁin)“’ (litri/ciclu) | (kWh/ciclu)
3 :
Eco 50°- Programul Eco este potrivit pentru curatarea tacamurilor cu un _
grad mediu de murdarie, fiind cel mai eficient program pentru aceastd uti- MULT] 55 g .
1. Eco lizare din punct de vedere al consumului combinat de energie si apa si este v Y ZONE P@Q 335 8,7 0,59
utilizat pentru a evalua respectarea legislatiei UE de proiectare ecologica.
Intensiv 65° - Program recomandat pentru vase foarte murdare, adecvat MULT] 55 g )
2. ﬁ n special pentru tigdi si cratite (a nu se utiliza in cazul articolelor delicate). “/ “/ zoNe P D Q 2:45 17,5 1,60
» | 6% Sense® 50°- 60°- Pentru vase cu grad normal de murdarie, cu resturi i
3. uscate de alimente. Detecteazd gradul de murddrie a vaselor si adapteaza MuLti - 4 1:20-3:00 | 7,0-14,0 | 0,70-1,10
9 ? zoNE P h
sense [ programul in functie de acesta. ) :
Spalare si uscare rapida 50° - Vase normal murdare. Ciclu zilnic, care asigu- MuLT g )
4. @ﬂ ra performante de curdtare si uscare optime intr-un timp mai scurt. “/ “/ ZONE D Q 1:25 15 1,10
Cristal 45° - Program pentru articole delicate, mai sensibile la temperaturi MuLTI g )
3 ?Q ridicate, de exemplu pahare si cesti. v Y ZONE @ Q 1:40 120 1,20
Rapida 30’ 45° - Program utilizat pentru masina incarcatd pe jumdtate cu
6. Q) vase cu grad redus de murdarie, fara resturi uscate de alimente. Nu are| - J ’%"S’,bTE' @@ 0:30 9,0 0,50
— | etapd de uscare. ‘
Silentios 50° - Program adecvat pentru functionarea pe timpul noptii a
7. @l aparatului. Asigura performante optime de curatare si uscare cu emisii MuLTi 4 3:30 16,0 1,15
g ’ ZONE h
minime de zgomot. )

Whjr/lfz?ool


https://www.elektromarkabolt.hu

www.elektromarkabolt.hu
Ghid De Referintd Rapida | RO

., | Igienizare 65° - Vase normal murdare sau foarte murdare, cu actiune an-
8. (7 | tibacteriana suplimentara. Poate fi utilizat pentru efectuarea intretinerii J |- @ 1:50 12,0 1,30
masinii de spalat vase. )
iy | Prespalare - Utilizat pentru a improspata vasele care trebuie sa fie spalate MULTI ] .
o @ mai tarziu. A nu se utiliza detergent cu acest program. “ | 7| zoNE Q 0:10 4> 0,01

Datele programului ECO sunt stabilite in conditii de laborator, in conformitate cu standardul european EN 60436:2020. Notd pentru laboratoarele de testdri:
pentru informatii privind conditiile testului comparativ EN, trimiteti o solicitare la adresa: dw_test_support@europeanappliances.com

Nu este necesard tratarea in prealabil a vaselor inaintea oricdruia dintre aceste programe.

*) Nu toate optiunile pot fi utilizate simultan.

**) Valorile date pentru alte programe diferite de programul Eco sunt doar orientative. Durata actuald poate varia in functie de o multitudine de factori, cum
ar fi temperatura si presiunea apei la intrare, temperatura incdperii, cantitatea de detergent, dimensiunea si tipul incdrcaturii, distributia incdrcaturii, optiunile
suplimentare selectate si calibrarea senzorului. Calibrarea senzorului poate mdri durata programului cu pdnd la 20 min.

OPTIUNI SI FUNCTII

OPTIUNILE pot fi selectate direct prin apasarea pe butonul corespunzitor (consultati PANOUL DE COMANDA). Dacé o optiune nu este compatibila cu
programul selectat, (consultati TABELUL CU PROGRAME), LED-ul aferent clipeste rapid de 3 ori si sunt emise semnale sonore. Optiunea nu va fi activata.

Scanati codul QR de pe aparatul dumneavoastra pentru a obtine informatii mai detaliate.

MuLtt MULTIZONE - Daca nu aveti multe vase de spalat, puteti utiliza incar-
care la jumatate pentru a economisi apa, energie electrica si deter-
gent. In mod implicit, aparatul spala vasele de pe toate rafturile.

=0 BLOCAREA TASTELOR - O apdsare lunga (timp de 3 secunde) pe buto-
nul MULTIZONE va activa functia BLOCARE TASTE. Pentru a dezactiva functia
BLOCARE TASTE, apasati din nou lung.

i POWER CLEANP® - Datorita jeturilor cu putere suplimentard, aceasta
i optiune ofera o spalare mai intensiva si mai puternica in cosul inferior,
intr-o anumita zona. Aceastd optiune este recomandata pentru spalarea
oalelor si a cratitelor.

@ TABLETA- Daci folositi detergent pudra sau lichid, aceasta optiu-
ne trebuie sa fie dezactivata.

G\ INTARZIERE - Pornirea programului poate fi amanata pentru o perioa-
N da de timp cuprins intre 30 si 24 ore.
Functia INTARZIERE nu poate fi setata dupa pornirea programului.

NaturalDry este unul de uscare prin convectie, care deschide automat usa
in timpul desfasurarii/dupa desfasurarea etapei de uscare pentru a asigura
performante exceptionale de uscare in fiecare zi. Usa se deschide la o tem-
peratura care este sigura pentru mobilierul din bucataria dvs.

INCARCAREA RAFTURILOR

CAPACITATE: 10 seturi de vase standard

COSUL SUPERIOR CLAPETE COSUL INFERIOR
incarcati vasele delicate si usoare: pahare, RABATABILE Pentru oale, capace, farfurii, boluri pentru salata,
@ cesti, farfurioare, boluri pentru salatad putin ~ CU POZITIE tacamuri etc. In mod ideal, farfuriile si capacele
i adanci. REGLABILA mari trebuie amplasate in partile laterale, pentru
0 1 Raftul superior este prevazut cu suporturi ra- - | ase evita interferentele cu bratul de pulverizare.
o 1{l batabile care pot fi utilizate in pozitie verticala Raftul inferior este prevazut cu suporturi rabata-
o (]l pentru aranjarea farfurioarelor pentru cesti de bile care pot fi utilizate in pozitie verticala pentru
o ceai/pentru desert, sau in pozitie mai joasa aranjarea farfuriilor sau in pozitie orizontala (joasa)
o | pentru aintroduce castroane si caserole. pentru incarcarea cu usurintd a cratitelor si boluri-
Clﬂ 1 lor pentru salata.
(exemplu de (exemplu de
incdrcare pentru incdrcare pentru
raftul superior) raftul inferior)

POWER CLEAN®

FPOWERCLEAN

sa activati POWER CLEAN® pe panou.

Power Clean® foloseste jeturile speciale de apa din partea poste-
rioard a cavitatii pentru a spala intensiv articolele foarte mur-
dare. Raftul inferior este prevazut cu o zond de economisire
a spatiului, un suport special care se trage din partea din spate
araftului si care poate fi utilizat pentru a sustine tigaile sau tavile
de copt in pozitie verticald, astfel ocupandu-se mai putin spatiu.
Pozitionand oalele/cratitele cu fata spre componenta Power Clean®, va rugam

COSUL PENTRU TACAMURI

Este prevazut cu gratare de inalta calitate pentru dis-
punerea optimd a tacamurilor. Acesta trebuie poziti-
onat numai in partea din fata a raftului infeior.

Cutitele si alte ustensile cu margini ascutite tre-
buie amplasate in cosul pentru tacamuri cu var-
furile orientate in jos sau pozitionate orizontal in
compartimentele rabatabile ale raftului superior.

CURATAREA SI INTRETINEREA

Puteti gasi mai multe informatii in Ghidul De Referinta pentru utilizare zilnica de pe site-ul web.

CURATAREA ANSAMBLULUI DE FILTRE

In cazul in care gasiti obiecte striine (cum ar fi sticld spartd, portelan, oase, seminte de Pentru a demonta bratul de pul-

fructe etc.), va rugam sa le indepartati cu atentie.

NU DEMONTATI NICIODATA protectia pompei actionate in timpul ciclului de spalare fixare din plastic in sens orar.

(componentd neagra) (Fig 4).

CURATAREA BRATELOR DE PULVERIZARE
i — T

Bratul de pulverizare infe-
rior poate fi demontat prin
tragerea in sus.

verizare superior, rotiti inelul de
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REMEDIEREA PROBLEMELOR Scanati codul QR de pe aparatul dumneavoastrd pentru a obtine informatii mai detaliate.

rxn cazul in care masina de spalat vase nu functioneaza corect, verificati daca problema poate fi remediata parcurgand lista de mai jos. Pentru alte erori

au probleme, va rugam sa contactati serviciul de asistenta tehnica post-vanzare autorizat, ale carui date de contact pot fi gasite in certificatul de ga-
rantie. Piesele de schimb vor fi disponibile pentru o perioada de pana la 7 sau pana la 10 ani, in conformitate cu cerintele normelor specifice.

PROBLEME CAUZE POSIBILE SOLUTII
Masina de spalat vase Nu exista apa in reteaua de alimentare sau robinetul | Asigurati-va cd exista apa in reteaua de alimentare sau ca robinetul
2 este inchis. este deschis.

nu incarca apa. Pe afisaj
apare: == si F6, ambele

Asigurati-va ca furtunul de alimentare nu este indoit (consultati

LED-uri de PORNIRE/ Furtunul de alimentare este indoit. INSTALARE), reprogramati masina de spalat vase si reporniti-o.
OlFRIRE 5! RSRNIRE/Pauza Sita furtunului de alimentare cu apa este infundat; | Dupa efectuarea controalelor si a curétarii, opriti si porniti masina de
clipescrapid. aceasta necesita curatare. spalat vase, iar apoi rulati un program nou.
Masina de spalat vase Verificati daca furtunul de evacuare este asezat la inaltimea corecta
termina ciclul prematur. | Furtunul de evacuare este pozitionat prea jos sau (consultati sectiunea INSTALARE). Verificati daca evacuarea are loc in
Pe afisaj apare: F15 si am- | €vacueaza in sistemul de canalizare local. sistemul de canalizare local, instalati supapa de admisie a aerului,
bele LED-uri de PORNIRE/ daca este necesar.
OPRIRE si PORNIRE/Pauza . . . Verificati alimentarea cu apa pentru a va asigura ca nu exista scurgeri
clipesc rapid. Aer in refeaua de alimentare cu apa. sau alte probleme care lasd aerul sa patrunda in interior.
Scurgerea de detergent Depinde de detergentul lichid utilizat si poate fi Scurgerile mici nu vor cauza defectarea masinii si pot fi evitate

9 9ent- | accentuata in cazul optiunii de intarziere activate. schimband tipul de detergent lichid sau folosind tablete.

Puteti gasi politicile, documentatia standard, informatiile despre comandarea pieselor de schimb si informatiile supli-

mentare despre produs:

- Utilizarea codului QR de pe produsul dumneavoastra.

+ Vizitand site-urile noastre web docs.whirlpool.eu/docs si parts-selfservice.europeanappliances.com

- Ca alternativd, contactati serviciul nostru de asistenta tehnica post-vanzare (consultati numarul de telefon din
certificatul de garantie). Cand contactati serviciul nostru de asistenta tehnica post-vanzare, va rugam sa precizati codurile
specificate pe placuta cu date de identificare a produsului dumneavoastra.

Informatiile modelului pot fi accesate folosind codul QR indicat pe eticheta energeticd. Eticheta include, de asemenea,

identificatorul de model care poate fi utilizat pentru a consulta portalul de inregistrare la https://eprel.ec.europa.eu.

®/TM/ © 2024 Whirlpool, Produs sub licenta
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:@] TACK FOR ATT DU HAR KOPT EN PRODUKT FRAN WHIRLPOOL.

SKANNA QR-KODEN
PA DIN APPARAT
FOR ATT FA MER

For att fa mer omfattande kundservice, registrera din apparat

Las sdakerhets- och installationsanvisningarna noga innan du anvander apparaten.
Efter installationen, kom ihdg att ta bort alla transportskyddsdelar fran diskmaskinen.

DETALJERAD
INFORMATION

pa: www.whirlpool.eu/register.
KONTROLLPANEL

10. Kontrollampa for skdljmedelsniva
11. Kontrollampa for saltniva

1. Knapp P&-Av/Aterstill med kontrollampa o L o
2. Programvaljarknapp med kontrollampa

3. Knapp Multizone med kontrollampa / Knapplas MuLTI g

4. Kontrollampa fér Eko-program [ (D } [ P ZONE ] @ ] ‘ D }
5. Kontrollampa for knapplas ; : o3 T N 3 [REZ

6. Display : : i L P i i :

7. Programnummer och lampa for aterstdende tid 1 2 3 45 6 7 89101 12 13 14

8. Kontrollampa for tablett (Tab)

9. Kontrollampa for stangd vattenkran 12. Knapp Power Clean® med kontrollampa / Tablett (Tab)

13. Fordrojningsknapp med kontrollampa
14. Knapp for Start/Paus med kontrollampa / Tom

FORSTA ANVANDNING

Mer information i Daglig Informationsbok pa hemsidan.

PAFYLLNING AV SALTBEHALLAREN

Anvandning av salt forhindrar KALKBELAGGNING pa disken och pa maski-

nens funktionella komponenter.

. Det &r obligatoriskt att SALTBEHALLAREN ALDRIG AR TOM.

« Det ar viktigt att stdlla in vattenhardheten.

Saltbehallaren befinner sig i dlskmasklnens nedre del och den maste fyllas

nar kontrollampan f6ér SALTNIVA 3 pa kontrollpanelen ar tind.

. Avlagsna underkorgen och skruva loss behallarens lock
(moturs).

. Gor detta endast den forsta gangen: fyll saltbehal-
laren med vatten.

. Satt tratten pa plats (se bild) och fyll saltbehallaren

anda upp till kanten (cirka 1 kg); det ar inte ovanligt att

lite vatten rinner Over.

4. Ta bort tratten och torka bort eventuella saltrester fran 6ppningen.

Kontrollera att locket &r ordentligt fastskruvat, sa att inget diskmedel kan

trdnga in i behallaren under diskprogrammet (detta kan skada vattenav-

hardaren sa att den inte kan repareras).

Narhelst du behover ldgga till salt &r det obligatoriskt att slutféra pro-

ceduren fore diskcykeln startar for att undvika korrosion.

VATTENMJUKGORINGSSYSTEM

Vattenmjukgdring minskar automatiskt vattenhardheten och férhindrar
foljaktligen kalkférekomst pd varmaren, vilket ocksa bidrar till béttre ren-
goringseffektivitet. Detta system regenererar sig sjalv med salt, darfor
ar det nédvandigt att fylla pa saltbehallaren nar den ar tom.

Regenereringsfrekvensen beror pa installningen av vattenhardhetsniva -
sker regenerering en gang per 6 Eco-program med vattenhardhetsnivan
installd till 3.

Regenereringsprocessen borjar i den sista skoljningen och slutar i torkfa-
sen, innan programmet slutar.

« Foren regenerering behovs: ~3.5 L vatten,

+ Tarupp till 5 minuter extra for programmet,

» Anvdnder under 0,005 kWh energi.

~ PAFYLLNING AV SKOLJMEDELSBEHALLARE
Skoljmedel underldttar TORKNING av disken. Skolj-
medelsbehallaren A ska fyllas pa nar kontrollam-
pan for SKOLJMEDELSNIVA =& tands pa kon-
trollpanelen.

Hall ALDRIG skoljmedel direkt i maskinbotten.

PAFYLLNING AV DISKMEDELSBEHALLAREN

Anvand 6ppningsdonet C for att 6ppna diskmedelsbehallaren. Hall disk-
medlet i behallaren D, som ska vara torr. Hall fordiskens diskmedel direkt
i maskinbotten.

Dersom du bruker oppvaskmiddel av typen alt-i-ett, tilrdder vi deg a bruke
TABLETT knappen, fordi den tilpasser programmet slik at optimalt vaske-
og terkeresultat alltid oppnas.

Anvindning av diskmedel som inte dr avsett for diskmaskiner kan
orsaka funktionsfel eller skador pa apparaten.

PROGRAMTABELL

E , \§ L > Diskpro- Vatten- Energi-
S A £%| 24| Tillgdngliga grammets | forbrukning | forbrukning
g Programbeskrivning S 2 2% alternativ ¥ varaktighet | (liter/pro- | (kWh/pro-
a i (h:min)™ gram) gram)
Eko 50°- Eco-programmet ar lampligt for rengéring av en normalt
nedsmutsad bordsservis. Det &r det effektivaste programmet med i
1. ECO| avseende pa den kombinerade energi- och vattenférbrukningen for | / | +/ ’%/'SlhTE' 'f,‘::i:) D @ 3:35 8,7 0,59
denna anvéndning och det anvands i dverensstammelse med EU:s ' ’
lagstiftning om ekodesign.
Intensiv 65° - Rekommenderat program for mycket smutsig disk, sar- ey
2. ﬁ gkllt Igmpllogt for stekpannor och kastruller (far ej anvandas for 6mta J J ZOU"\-‘TE' =P @ Q 2:45 17,5 1,60
liga féremal).
» | 6™ Sense® 50°- 60°- For normalsmutsig disk med intorkade matrester. i
3. Funktioonen kdnner av Qedsmutsningsgraden och anpassar program- J J ’%A(;Jll\_l-ll;_l P @ @ 1:20 - 3:00 70-14,0 | 0,70-1,10
serse [ met pd motsvarande satt. ’ :
Snabb disk&tork 50° - Normalt smutsig disk. Vardagsprogram som M g .
. @ﬂ garanterar bra diskresultat pa kort tid. “/ “/ ZOUII\]TEI @ Q 1:25 1,5 110
Kristall 45° - Program fér dmtéliga foremal som ar kansligare for hga M g .
5. ?Q temperaturer, t.ex. glas och koppar. “/ “/ ZOUII\]TEI @ G 1:40 120 1.20
1 | Snabb 30’ 45° - Program som kan benyttes for halv last og mindre skit- M g .
6. :C) ne tallerkener uten terre matrester. Har ingen torkningsfas. - | Y ZOUII\-ITEI @ Q 0:30 2.0 0,50
3 [ Tyst 50° - Lampar sig for anvandning av maskinen pa natten. Optimal M g .
7. 'VJ) prestanda garanteras. AR zéthgl @ @ 3:30 16,0 115
2t | Sterilisera 65°- Normalt eller hart smutsad disk, med extra antibakte-
an 7 - J .
8. Q riell verkan. Kan anvéndas for att utfora underhall pa diskmaskinen. v Q 1:50 120 130
-1~y | Fordisk - Anvand for att blétlagga disk som ska diskas vid senare till- M g .
2 @ fdlle. Inget diskmedel ska anvdndas med detta program. B - zéjrhTEl Q 0:10 4> 0,01
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EKO-programmets data har mditts i laboratorium enligt Europeisk Standard EN 60436:2020.
Notering fér provlaboratorium: Fér information om villkoren fér jimférelse provningen EN, skriv till e-postadress: dw_test_support@europeanappliances.com

Disken behdéver inte férbehandlas fér ndgot av programmen.
*) Inte alla alternativ kan anvindas samtidigt.

**) Viirden som ges for andra program dn Eko-programmet dr endast véigledande. Den verkliga tiden kan variera beroende pd mdnga faktorer sa som temper-
atur och tryck pa inloppsvatten, rumstemperatur, diskmedelsmdngd, mdngd och typ av disk, diskens jimvikt, ytterligare valda alternativ och sensorkalibrering.

Sensorkalibreringen kan 6ka diskmaskinens programtid upp till 20 min.

ALTERNATIV OCH FUNKTIONER

Skanna QR-koden pa din apparat for att fa mer detaljerad information

ALTERNATIV kan véljas direkt genom att trycka pa motsvarande knapp (se KONTROLLPANEL). Om ett alternativ inte &r forenligt med det valda
programmet (se PROGRAMTABELLEN), blinkar den motsvarande LED-lampan snabbt 3 ganger och pipsignaler hors. Alternativet aktiveras inte.

MuLtt MULTIZONE - Om det inte finns mycket disk som ska diskas kan man
ZONE K5ra en halvtomt program for att spara vatten, strom och diskmedel.
Maskinen &r standardinstalld pa att diska i alla korgar.

=—0 KNAPPLAS - Ett langvarigt tryck (i 3 sekunder) pa knappen MULTIZONE
aktiverar funktionen KNAPPLAS. For att avaktivera KNAPPLAS, tryck langva-
rigtigen.

- POWER CLEAN® - Vattenstralar med extra hogt tryck gor att diskningen
“iF blir intensivare i ett sarskilt omrade i underkorgen. Detta tillval
rekommenderas for disk av kastruller och grytor.

@ TABLETT (Tab)- Vid anvdandning av diskmedel i pulver eller flytan-
de form ska detta tillval stingas av.

G\ FORDROJNING - Programmets start kan fordrdjas i en tid fran 0:30 till
h- 24 timmar. Férdrojningsfunktionen kan inte stillas in nér ett pro-
gram redan har startat.

NaturalDry - Det dr ett konvektionstorksystem som automatiskt dppnar
luckan under/efter torkfasen for att sakerstélla perfekt torkning varje dag.
Luckan 6ppnas vid den temperatur som ar saker for dina koksmaobler.

STALLA IN DISKGODSET

KAPACITET: 10 standardkuvert

OVERKORG FALLBARA UNDERKORG
Placera 6mtalig och latt disk har: JsgggsgﬁlﬁliTEGDE For grytor, lock, tallrikar, salladsskalar, bestick o.s.v.
0 glas, koppar, tefat, Idga salladsskalar. Stora tallrikar och lock placeras bést pa sidorna fér
I £ 3 att undvika kontakt med spolarmen.

Overkorgen &r forsedd med upp-
fallbara stod som kan anvdndas i
° lodratt lage for placering av tefat/ef-
terrattstallrikar eller i det nedre laget
for att stalla in skalar och matlador.

Q)

(exempel pé
fyllning av over-
korgen)

POWER CLEAN®

FPOWERCLEAN

POWER CLEAN® pa panelen.

Power Clean® anvander sig av speciella vattenstralar i den bakre
delen av diskrummet for att diska smutsig disk mer intensivt. Un-
derkorgen har en Utrymmeszon, ett sarskilt utdragbart stéd pa
korgens baksida som kan anvandas for att halla stekjarn eller bak-
platar i upprétt lage sa att de tar mindre plats. Nar grytor/pannor
placeras vianda mot Power Clean®enheten ska man aktivera

Underkorgen &r forsedd med uppféllbara stod som
kan anvandas i lodratt lage for placering av tallrikar
eller i vagrétt lage (nedsankta) for att lattare stalla in
grytor och salladsskalar.

(exempel pa
fyllning av under-
korgen)

BESTICKKORG

Denna ar forsedd med ett 6vre galler for battre
placering av besticken. Den far endast placeras
langs fram i underkorgen.

Knivar och andra redskap med vassa kanter
ska placeras i bestickkorgen med spetsen
vand nedat eller sa ska de placeras vagritt i
de féllbara hallarna i 6verkorgen.

RENGORING OCH UNDERHALL

Mer information i Daglig Informationsbok pa hemsidan.

RENGORING AV FILTERENHETEN

Om du hittar frammande féremal (som trasigt glas, porslin, ben, fruktfron etc.),
avldagsna dem forsiktigt.
TA ALDRIG BORT diskcykelns pumpskydd (svart del) (Figur 4).

For att ta loss den Ovre Den nedre spolarmen kan tas bort ge-
spolarmen, vrid lasringen nom att man trycker pa sidoflikarna
i plast medurs. och drar den uppat.
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FELSOKNING

Skanna QR-koden pa din apparat for att fa mer detaljerad information

Om din diskmaskin inte fungerar ordentligt, kontrollera om problemet kan I6sas genom att ga igenom féljande lista. For andra fel eller problem,
kontakta auktoriserad kundservice. Kontaktinformationen finns i garantihaftet. Reservdelar kommer att vara tillgangliga i en period pa antingen
upp till 7 eller upp till 10 ar, beroende pa de specifika lagkraven.

PROBLEM

MOJLIGA ORSAKER

ATGARDER

Diskmaskinen tar inte in
vatten. Den svarar inte pa
knapptryck. Displayen visar:
<=2, F6 och bade PA/AV- och
START/Paus-LED-lamporna
blinkar snabbt.

Inget vatten i vattentillférseln eller stangd kran.

Kontrollera att det finns vatten i vattentillforseln eller att kranen ar 6ppen.

Tilloppsslangen ar bojd.

Kontrollera att tilloppsslangen inte &@r bojd (se Installation) omprogrammera
diskmaskinen och starta pa nytt.

Silen i inloppsvattenslangen ar igensatt, den
maste rengoras.

Efter kontroll och rengdring, sla pa och sla av diskmaskinen och starta om ett
nytt program.

Diskmaskinen avslutar pro-
grammet i fortid. Displayen
visar: F15 och bade PA/AV-
och START/Paus-LED-lampor-
na blinkar snabbt.

Avloppsslangen ar placerad for lagt eller sugs
in i hemavloppssystemet.

Kontrollera om dnden av avloppsslangen ar placerad i ratt hojd (se INSTALLA-
TION).Kontrollera om den sugs in i hemavloppssystemet, montera luftventilen
vid behov.

Luft i vattenforsérjningen.

Kontrollera vattenférsérjningen for lackor eller andra problem med luftinslapp.

Diskmedelslackage.

Beror pa typen av flytande diskmedel som
anvands och kan forvarras om alternativet
"fordrojd start” ar aktiverat.

Mindre ldckage orsakar inte problem pa maskinen och kan undvikas genom
att byta typ av flytande diskmedel eller anvanda diskmedelstabletter.

Du kan fa atkomst till regelverk, standarddokumentation, bestallning av reservdelar och ytterligare

produktinformation genom att:
« Anvand QR-koden pa din produkt.

«  Besoka var hemsida docs.whirlpool.eu/docs och parts-selfservice.europeanappliances.com
- Eller, genom att kontakta var kundservice (Se telefonnumret i garantihaftet).

Nar du kontaktar var kundservice, ange koderna som star pa produktens typskylt.
Modellinformationen kan hamtas med QR-koden som finns pa energietiketten.

Etiketten innehaller ocksa modellidentifieraren som kan anvandas for att konsultera registerportalen pa

https://eprel.ec.europa.eu.
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